Centralne ¢islo:197/2024

MESTO RIMAVSKA SOBOTA
Mestsky urad, Svatoplukova 389/9,
979 01 Rimavska Sobota

ZMLUVA O DOPRAVNYCH SLUZBACH MESTA RIMAVSKA SOBOTA

medzi

Slovenska autobusova doprava Lu¢enec, akciova spolo¢nost’
ako Dopravcom

Mesto Rimavska Sobota
ako Objednavatefom
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Tato ZMLUVA O SLUZBACH VO VEREJNOM ZAUJME V MESTSKEJ
AUTOBUSOVEJ DOPRAVE MESTA RIMAVSKA SOBOTA(dalej len ,Zmluva®) je
uzatvorena podla ustanoveni § 28 zakona €.332/2023 Z.z. o verejnej osobnej doprave
aozmene adoplneni niektorych zakonov, v zmysle Nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (ES) €. 1370/2007 z 283. oktébra 2007 o sluzbach vo verejnom
zaujme v zZelezni€nej a cestnej osobnej doprave, ktorym sa zruSuju nariadenia Rady
(EHS) €. 1191/69 a (EHS) €. 1107/70 v konsolidovanom zneni a ustanovenia § 269
ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov
medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

(1) Slovenska autobusova doprava Lucenec, akciova spolo¢nost’

Sidlo MikuSovska cesta 17, 984 01 Lucenec

Zapis v registri Obchodny register, Okresny sud Banskéa Bystrica
odd. Sa, vlozka 699/S

ICO 36 054 259

DIC 2020082493

IC DPH SK2020082493

IBAN SKO05 0900 0000 0003 4143 4675

Zapis v RPVS 12775

V zastupeni Ing. Vojtéch Kupka, predseda predstavenstva

Milo§ Kelemen, podpredseda predstavenstva
JUDr. Pavol Petra$, ¢len predstavenstva
(dalej aj ako ,Dopravca‘)

(2) Mesto Rimavska Sobota

Sidlo Svitoplukova 9, 979 01 RIMAVSKA SOBOTA
ICO 00319031

DIC 2021230398

IBAN SK02 0200 0000 0000 2902 9392

V zastupeni JUDr. Jozef SIMKO, primator mesta

(dalej aj ako ,Objednavatel™).

(Dopravca a Objednavatel dalej spolo¢ne aj ako ,Zmluvné strany* alebo jednotlivo aj
ako ,Zmluvna strana®)

Vzhladom na to, ze:

(A)  Objednavatel je podla ustanovenia §2 c) povinny organizovat a zabezpecovat
dopravnu obsluznost Uzemia v pravidelnej doprave.

(B)  Objednavatel ma zaujem zabezpedit verejnosti bezpecné, efektivne a kvalitné
dopravné sluzby na Uzemi Mesta Rimavska Sobota formou mestske;
autobusovej dopravy za urCené zakladné cestovné podla potrieb dopravnej
obsluznosti predmetného Uzemia;

(C)  Sluzby, ktoré Dopravca poskytuje na zaklade tejto Zmluvy su sluzby, ktoré by
inak, najma pre ekonomicku nevyhodnost, vébec neposkytoval, neposkytoval v
pozadovanom rozsahu alebo kvalite alebo by ich neposkytoval za uréené
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(E)
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zakladné cestovné, ale ktoré su potrebné na zabezpelenie dopravnej
obsluznosti zaujmového Uzemia mesta Rimavska Sobota;

Objednavatel za ucelom zabezpecenia tychto sluzieb vyhlasil v sulade
Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1370/2007 z 23. oktébra
2007 o sluzbach vo verejnom zaujme v zelezni¢nej a cestnej osobnej doprave,
ktorym sa zruSuju nariadenia Rady (EHS) €. 1191/69 a (EHS) &. 1107/70 v
konsolidovanom zneni apodfa zdkona ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov verejné obstaravanie na
predmet zakazky ,Obstaranie dopravcu na zabezpecenie sluzieb v mestskej
autobusovej doprave (MAD) pre mesto Rimavska Sobota“; a

na zaklade vysledkov tohto verejného obstaravania bola ponuka Dopravcu
vyhodnotena ako Uspesna a zo strany Objednavatela bola ponuka Dopravcu
prijata;

tak sa Zmluvné strany dohodli na uzatvoreni tejto Zmluvy v nasledovnom zneni:

1.
1.1

Definicie a vyklad pojmov

Ak tato Zmluva neustanovuje inak alebo nad ramec alebo pokial z kontextu
Zmluvy nevyplyva nie€o iné, slova a vyrazy napisané s velkym zaciatoCnym
pismenom maju v tejto Zmluve nasledujdci vyznam:

Autobusova linka suhrn dopravnych spojeni na trase dopravnej cesty
uréenej pociato¢nou a ciefovou Zastavkou a
ostatnymi Zastdvkami, na ktorych su pravidelne
poskytované prepravné sluzby podla platnej
licencie, podla schvaleného Cestovného poriadku
a podla tejto Zmluvy. Predpokladany zoznam
Autobusovych liniek pre Gcely Verejného
obstaravania je stanoveny v Prilohe ¢. 3 tejto
Zmluvy.

CED centralny dispecing Dopravcu, ktory je povinny
zabezpedit Dopravca podla poziadaviek
uvedenych v Technologickych a prevadzkovych
Standardoch

Cestovny poriadok dokument stanovujuci €asové Udaje pre jazdu
Vozidiel Dopravcu na trase Autobusovej linky pre
vSetky Spoje.

Cena sluzby suma stanovena v zmysle vypoctu podla bodu 8.6
tejto Zmluvy

Doplatok suma, na ktort Dopravcovi vznikol narok v zmysle
rocného vyuctovania

Dopravny urad prislusny Urad, vykonavajuci svoje pravomoci podla
Zakona o verejnej osobnej doprave.

Mesacné naklady Predstavuju obstaravacie naklady / odpisy/ vozidla

na vozidlo a odbavovacieho a informaéného systému

Nariadenie 1370/2007 | Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €.

1370/2007 z 23. oktdbra 2007 o sluzbach vo
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verejnom zaujme v zelezni¢nej a cestnej osobnej
doprave, ktorym sa zru$uju nariadenia Rady (EHS)
¢. 1191/69 a (EHS) €. 1107/70 v konsolidovanom
zneni.

Obehy

dokument  vypracovany  Dopravcom,  ktory
stanovuje obehy Vozidiel a zavaznua kilometricku
dizku Spojov pri zabezpedovani Zavazku verejnej
sluzby podla Cestovnych poriadkov, a zaroven aj
zavazny pomer technologickych kilometrov vo
vztahu k Tarifnym kilometrom.

Oznacnik zastavky

oznacenie zastavky podfa Technickych a
prevadzkovych Standardov.

Ponuka Dopravcu

ponuka, ktoru Dopravca predlozil vo Verejnom
obstaravani a na zéklade ktorej sa stal Dopravca vo
Verejnom obstaravani uspeSnym uchadzacom.

Ponukova cena

cena za jeden odjazdeny kilometer prislusného
Vozidla anakladov na odpisy vozidiel podla
Ponuky Dopravcu. Rozpis Ponukovej ceny je
uvedeny v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy a upravuje sa
postupmi podfa tejto Zmluvy.

Posilovy spoj

ma vyznam ako v bode 10.4 tejto Zmluvy.

Pravne predpisy

znamenaju vSetky vSeobecne zavazné pravne
predpisy Slovenskej republiky a Eurépskej uUnie,
vratane vSetkych smernic a nariadeni kazdej
legalne ustanovenej verejnej spravy. Pravne
predpisy zahffiaju aj technické normy (STN, EN) a
ISO normy, vztahujuce sa na akékolvek sluzby v
rozsahu tejto Zmluvy ¢&i infraStruktiru (najma
Vozidl4) vyuzivanu na plnenie tejto Zmluvy. Pravne
predpisy zahffhaju aj vSetky medzinarodné zmluvy,
ktorymi je Slovenska republika viazana.

Predpokladana strata

ma vyznam ako v bode 8.9 tejto Zmluvy.

Prechodné obdobie

obdobie Siestich (6) mesiacov odo dna
nadobudnutia uc¢innosti tejto Zmluvy.

Preplatok

suma, na ktoru Objednéavatelovi vznikol narok v
zmysle Stvrtro€ného vyuctovania

Prepravny poriadok

dokument stanovujuci prava a povinnosti Dopravcu
aj cestujucich pri preprave, sucastou ktorého su
tiez tarifné podmienky sadzby cestovného a
dovozného, spbsob nadobudnutia cestovnych
dokladov, ich platnost a pouzitie. Dokument
pripravuje Dopravca podla bodu 7.10 tejto Zmluvy.

Preukazana strata

suma stanovena v zmysle vypoctu podla bodu 8.4
a 85 Zmluvy, ktora je Dopravcovi hradena
prostrednictvom Zaloh na Preukdzanu stratu a
Doplatku v pripade, ak Dopravcovi na Doplatok
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vznikne v sulade s touto Zmluvou narok v zmysle
rocného vyuctovania.

Primerany zisk

v sulade s prilohou ¢.1 Nariadenia 1370/2007
zvy€ajna miera navratnosti kapitalu v odvetvi
pravidelnej autobusovej dopravy, ktoru si Dopravca
zohladnil v Ponukovej cene.

Referenéné cestovné
poriadky

cestovné poriadky vychadzajuce z potreby
Objednavatela v momente vyhlasenia Verejného
obstaravania, ktoré stanovuju Casové udaje pre
jazdu Vozidiel Dopravcu na trase Autobusovej linky
pre vSetky Spoje. Referenéné cestovné poriadky
tvoria sucast Prilohy €. 3

Referenéné obehy

obehy Vozidiel podla Ponuky Dopravcu, ktoré
stanovuju zavéznu kilometrickl dizku Spojov pri
zabezpecovani Zavazku verejnej sluzby, podla
Referenénych cestovnych poriadkov.

Referencéné Tarifné

podmienky

Tarifné podmienky vychadzajuce z potreby
Objednavatela v momente vyhlasenia Verejného
obstaravania. Referenéné Tarifné podmienky tvoria
sucast Prilohy €. 5 Zmluvy.

Spoje

jednotlivé dopravné spojenia v ramci Autobusovej
linky, ktoré su ¢asovo a lokalne uréené Cestovnym
poriadkom a kitoré v sulade s touto Zmluvou
zaistuje Dopravca.

Sutazné podklady

znamenaju sutazné podklady a vSetky informéacie
zverejnené Objednavatefom (vystupujucom v
pravnom postaveni verejného obstaravatela) v
procese Verejného obstaravania potrebné a
podstatné pre vypracovanie ponuky vo Verejnom
obstaravani.

Tarifné podmienky

dokument  vypracovany Objednavatelom a
nasledne uverejneny Dopravcom v sulade s §14
0ds.3 Zakona o verejnej osobnej doprave, ktorym
su stanovené sadzby cestovného a dovozného,
spbsob nadobudnutia jazdnych dokladov a ich
platnost.

Tarifny kilometer

kilometre, ktoré Vozidlo prejde z vychodiskovej
Zastavky do konecnej Zastavky na Spoji uvedenom
v Cestovnom poriadku; pre vylu¢enie pochybnosti
do tarifnych kilometrov sa nezapocitavaju
Technologické kilometre.

Technické a
prevadzkové
Standardy

dokument vypracovany Objednavatelom, ktorym
sU upravené najma potrebné minimalne technické
a prevadzkové parametre Vozidiel, Oznacnikov
zastavok, Cestovnych poriadkov, Zaloznych
vozidiel, vSeobecné poziadavky dispecerského
riadenia, vyluk a obmedzenia dopravy, cestovnych
dokladov, odbavenia cestujucich, predaja cestnych
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dokladov a informaénych centier a dopravnych
vykonov Dopravcu, ktoré musi Dopravca pri plneni
povinnosti podla tejto Zmluvy splnit. Zavazné
Technické a prevadzkové Standardy tvoria Prilohu
C. 4 tejto Zmluvy.

Technologické
kilometre

manipulacné kilometre vykonavané spravidla bez
cestujucich, a to najma z dbévodu nevyhnutného
presunu Vozidla medzi kone€nou a pociato¢nou
zastavkou pri vykonavani denného Obehu Vozidla
a pristavné alebo odstavné kilometre Vozidla.

Verejné obstaravanie

verejné obstaravanie na predmet zakazky
»Obstaranie dopravcu na zabezpecenie sluzieb
v mestskej autobusovej doprave (MAD) pre
mesto Rimavska Sobota“ vyhlasené uverejnenim
oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania
v Dodatku k Uradnému vestniku Eurépskej unie ¢.
$99/2024 zo dna 23.05.2024 avo Vestniku
verejného obstaravania ¢ 100/2024 zo dna
24.05.2024.

Vozidlo

autobus spifiajuci poziadavky zadané Technickymi
a prevadzkovymi Standardmi a touto Zmiuvou,
ktorych splnenie je preukdazané odsuhlasenim
Objednavatela v sulade s touto Zmluvou a s
Technickymi a prevadzkovymi Standardami, ktorym
Dopravca plni Zavazok verejnej sluzby podrla tejto
Zmluvy.

Zacatie prevadzky

defn 01.07.2024 V pripade, Ze k nadobudnutiu
ucinnosti  tejto  Zmluvy neddjde do datumu
01.07.2024, tak za den Zacatia prevadzky sa
povazuje 1.defi mesiaca nasledujuceho po dni
nadobudnutia G&innosti  tejto  Zmluvy, ak sa
Zmluvné strany nedohodnu inak.

Zakon 0 verejnej
osobnej doprave

zakon €. 332/2023 Z. z. o verejnej osobnej doprave
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov

Zakon o
obstaravani

verejnom

zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Zaloha na Preukazanu
stratu

suma, ktoru uhradza Objednavatel Dopravcovi v
zmysle bodu 8.9 tejto Zmluvy.

Zalozné Vozidlo

vozidlo pristavené na uréenom mieste, z ktorého je
schopné na pokyn CED v lehote podla Technickych
a prevadzkovych Standardov od udelenia pokynu
CED Dopravcovi vyrazit na Autobusovu linku. Ku
kazdému vozidlu je prideleny personal. Podrobnosti
vratane reakCnej doby Zéalozného Vozidla su
stanovené v Technickych a prevadzkovych
Standardoch. Minimalny pocet ZaloZznych vozidiel je
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definovany v Technickych a prevadzkovych
Standardoch.

Zastavka predpisanym spdsobom oznaené a vybavené

miesto v rdmci Autobusovej linky uréené k nastupu,
vystupu alebo prestupu cestujucich v jednom alebo
viacerych smeroch jazdy.

Zavazok verejnej | vykon verejnych sluzieb v pravidelnej verejnej
sluzby mestskej autobusovej doprave za u€elom zaistenia

dopravnej obsluznosti v zaujmovom Uzemi Mesta
Rimavskéa Sobota v sulade so Zadkonom o verejnej
osobnej doprave podfa tejto Zmluvy.

Zmluva tato Zmluva o dopravnych sluzbach vo verejnom

zaujme v mestskej autobusovej doprave Mesta
Rimavskd Sobota vratane vSetkych jej priloh,
v zneni jej neskorSich zmien a doplneni.

Pri vyklade Zmluvy, pokial nie je uvedené v Zmluve inak, alebo pokial z kontextu
Zmluvy nevyplyva nie€o iné:

pojmy v jednotnom Cisle zahffaju aj tvary v mnoznom cisle a naopak,

odkazy na ¢lanok, odsek alebo prilohu sa budu vykladat ako odkazy na
¢lanok, odsek alebo prilohu Zmluvy,

nadpisy a obsahy su vlozené vyluéne pre orientaciu a nemaju ziaden vplyv
na vyklad Zmluvy, a

odkaz na akykolvek pravny predpis alebo jeho prislusné ustanovenie
zahffia novelizaciu, doplnenie a Upravu tohto pravneho predpisu alebo
jeho prislusného ustanovenia po uzatvoreni tejto Zmluvy a pravne
predpisy alebo ich prislusné ustanovenia, ktoré Uplne alebo CiastoCne
nahradia takyto pravny predpis alebo jeho prislusné ustanovenie po
uzatvoreni tejto Zmluvy;

v pripade pocitania lehét plati, Ze bez ohladu na to, &i posledny deri lehoty
pripadne na pracovny den, vikend alebo der pracovného pokoja, tak doba
na splnenie zavazku uplynie v posledny den tejto lehoty.

Vyhlasenia Zmluvnych stran

Dopravca vyhlasuje a ubezpecuje Objednavatela, ze

(a)

(b)

podnika v oblasti zabezpeovania dopravnych sluzieb aje drzitefom
vSetkych opravneni potrebnych na plnenie tejto Zmluvy (ak zo Zmluvy
nevyplyva, Ze je povinny ich ziskat neskér);

je drzitelom certifikdtov a inych povoleni €i dokladov preukazujucich
splnenie podmienok technickej a odbornej spoOsobilosti, ktoré boli
vyZzadované vo Verejnom obstaravani;

disponuje dostatocnymi fudskymi a finanénymi zdrojmi na splnenie
zavazkov podla tejto Zmluvy;
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(d)  ma pInd pravomoc a opravnenie uzatvorit' tuto Zmluvu a akykolvek iny

dokument s fiou sulvisiaci a uskutoCnit transakcie zamys$fané touto
Zmluvou, pricom tato Zmluva a akékolvek dokumenty, ktoré uzatvoril a
podpisal Dopravca v suvislosti s touto Zmluvou zakladaju platné zavazky,
ktoré su vymahatelné voci Dopravcovi;

(e) nema Ziadne zavazky po lehote splatnosti, nezrusil ani nepozastavil

Ziadne platby svojich dlhov a neexistuju ziadne okolnosti, ktoré by si
vyZadovali  alebo  umoznovali  zacatie  konkurzného  alebo
reStrukturalizacného konania na majetok Dopravcu, ani neprijal Ziadne
rozhodnutie smerujuce k zrudeniu Dopravcu s likvidaciou;

(f) pred uzatvorenim tejto Zmluvy preskumal Sutazné podklady s odbornou

starostlivostou, ako skuseny poskytovatel sluzieb v rozsahu predmetu
tejto Zmluvy, s ohfadom na uroven previerky relevantnych skutoénosti,
ktor mohol a mal Dopravca vykonat pred uzavretim tejto Zmluvy
vzhladom na povahu a rozsah sluzieb podla tejto Zmluvy;

()  uzatvorenie tejto Zmluvy je v sulade s pravnymi predpismi, ktorymi je

viazany ako aj akymikolvek internymi dokumentmi Dopravcu, ako aj so
vSetkymi zmluvami, platnymi sudnymi, rozhodcovskymi (arbitrdZznymi)
alebo spravnymi rozhodnutiami, ktorymi je viazany; a

(h)  je on a jeho subdodavatelia (ktorym taka povinnost vyplyva z Pravnych

predpisov) ku diu uzavretia Zmluvy zapisani v registri partnerov
verejného sektora v sulade so zakonom ¢&. 315/2016 Z. z. o registri
partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ako ,Zakon o RPVS®) a vsetky
dokumenty a udaje o Dopravcovi a jeho subdodavateloch a kone&nych
uzivateloch vyhod zapisané v tomto registri su Uplné a pravdivé.

Objednavatel vyhlasuje a ubezpecuje Dopravcu, ze

(a)  ako mesto zabezpecduje na zaklade planu dopravnej obsluznosti v sulade

so Zakonom o verejnej osobnej doprave obsluznost vymedzeného
Uzemia, sucastou ¢oho je uzatvorenie tejto Zmluvy; a

(b) uzatvorenie tejto Zmluvy je v sulade s pravnymi predpismi, ktorymi je

viazany ako aj so vSetkymi zmluvami, platnymi sudnymi, rozhodcovskymi
(arbitraznymi) alebo spravnymi rozhodnutiami, ktorymi je viazany.

Kazda Zmluvna strana je povinna bez zbyto&ného odkladu oznamit druhej
Zmluvnej strane, Ze (i) akékolvek z jej vyhlaseni a ubezpedeni podla tejto
Zmluvy prestalo byt UpIné, pravdivé a/alebo presné, a/alebo (ii) ze existuju také
skuto€nosti, na zaklade ktorych mozno odbvodnene predpokladat, Zze
akékolvek z jej vyhlaseni a ubezpeceni podla tejto Zmluvy by sa mohlo stat
neuplné, nepravdivé a/alebo nepresné, alebo Ze hrozi porusenie tejto Zmluvy
zo strany dotknutej Zmluvnej strany.

Pre vylu€enie pochybnosti plati, Zze za porusenie tejto Zmluvy sa povazuje aj
pripad, ak sa akékolvek z vyhlaseni a ubezpeeni Zmluvnej stany podla tejto
Zmluvy ukaze ako nepravdivé alebo sa stane nepravdivym pocas platnosti tejto
Zmluvy.
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Uéel Zmluvy

Ugelom tejto Zmluvy je zabezpedenie a rozvoj efektivnej bezpeénej a kvalitne]
pravidelnej verejnej mestskej autobusovej dopravy vo verejnom zaujme
a zabezpecenie dopravnej obsluznosti v zaujmovom uzemi Mesta Rimavska
Sobota za podmienok stanovenych Objednavatelfom.

Predmet Zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je

(@)  zavéazok Dopravcu plnit Zavazok verejnej sluzby a plnit’ dalSie povinnosti

vyplyvajuce zo Zmluvy a jej priloh; a tomu zodpovedajuci

(b)  zavazok Objednavatela hradit Dopravcovi za plnenie Zavazku verejnej

sluzby Preukazanu stratu a to v8etko za podmienok stanovenych nizsie v
tejto Zmluve.

Zavazok verejnej sluzby je vymedzeny touto Zmluvou a jej prilohami, vratane
Referenénych Cestovnych poriadkov a Referenénych obehov. Od okamihu
schvalenia cestovného poriadku Dopravnym Uradom su pre plnenie Zavéazku
verejnej sluzby zavazné schvaleny Cestovny poriadok a Obehy, ktoré k
Cestovnému poriadku vyda Dopravca postupom podfa bodu7.8 tejto Zmluvy.
Obsahom Zavazku verejnej sluzby je plnenie dopravnych vykonov Dopravcom
pre Objednavatela v zmysle Cestovnych poriadkov a Obehov, v zmysle tejto
Zmluvy a jej priloh a v zmysle prisludnych pravnych predpisov vztahujucich sa
na prevadzkovanie mestskej autobusovej dopravy. V pripade potreby zmeny
Zavéazku verejnej sluzby Zmluvné strany konaju podla €lanku 5 tejto Zmluvy.

Dopravca je povinny pinit’ si svoje zavazky hospodarne a efektivne tak, aby
svojim konanim nezavinil Objednavatelovu vznik nadmernej Uhrady za sluzby
VO verejnom zaujme.

Odo dna Zacatia prevadzky je Dopravca povinny plnit Zavazok verejnej sluzby
v sulade s podmienkami tejto Zmluvy v rozsahu 100 %.

Rozsah zavazku a zmena rozsahu zavazku verejnej sluzby

Dopravca sa zavazuje pre Objednavatela v sulade s touto Zmluvou a jej
Prilohami zabezpelovat Zavazok verejnej sluzby v rozsahu 204 350 km roc¢ne
(dalej aj ako ,Rozsah®), uréenom na zaklade Referenénych obehov. Rozsah je
v ¢ase podpisu tejto zmluvy tvoreny nasledovnymi ¢astami:

(a) z Casti 195 613 km rocne, pripadajuce na Tarifné kilometre; a

(b) z Casti 8 724 km rocne, pripadajuce na Technologické kilometre.

Objednavatel je opravneny pozadovat pocas Uuc€innosti tejto Zmluvy od
Dopravcu zmenu v rozsahu plnenia Zavazku verejnej sluzby oproti pévodne
dohodnutému Rozsahu podla bodu 5.1 tejto Zmluvy, ktory zodpoveda
Sutaznym podkladom platnym pre Verejné obstaravanie (dalej aj ako "Zmena
rozsahu") alebo oproti uz zmenenému rozsahu v sulade s ustanoveniami tejto
Zmluvy. Dopravca pritom berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze Zmena rozsahu
méze znamenat ako zvySenie vykonov, tak i ich zniZzenie (maximalne vSak v
rozpati stanovenom dalej v tejto Zmluve). Charakteristika Zmeny rozsahu méze
byt dlhodoba aj kratkodoba, a to v zavislosti na zmenach potrieb Objednavatela
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pri plneni jeho povinnosti zabezpedit dopravnu obsluznost v zaujmovom Gzemi
mesta Rimavska Sobota. Objednavatel méze po Dopravcovi pozadovat Zmenu
rozsahu najma, nie vSak vylu¢ne, z nasledujucich dévodov:

a) v suvislosti so zmenou prepravnych potrieb v izemi;

b) z doévodu vzniku/zmeny/ zaniku verejného zaujmu ( napr. zriadenie/
zruSenie Skoly ¢i Skolského zariadenia, vznik/zanik pracovnych
prilezitosti);

c) na zaklade aktualnych prepravnych potrieb Objednavatela;

d)  z dbévodov dopravnych obmedzeni, vyluk, uzavierok ¢i obchadzok;

e)  zanik niektorych dopravnych spojeni; &i

f) zmeny Standardov dopravnej obsluznosti.

Zmeny rozsahu sa mézu prejavit najma, nie vSak vyluéne, tymito spésobmi i
ich kombinaciami:

a zmenou dopravnej trasy (prediZzenie / skratenie trasy);

b pridanim / odobratim Spojov v ramci Autobusovej linky;

d

)
)
Cc)  zmenou trasy Spoja;
) zmenou Cislovania Autobusovej linky;
)

e nasadenim vys$Sieho poctu Vozidiel / znizenim poctu Vozidiel;

f) navy$enim / znizenim vykonov pri vypravenie rovnakého poctu Vozidiel;
g)  zabezpecenim dopravy na iné Autobusové linky pocas vyluky;

h) operativne vypravenie Zaloznych Vozidiel; &i

i) zmenou/ zavedenim novych Cestovnych poriadkov a vydanim s tym
suvisiacich Obehov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel je opravneny pocas trvania tejto
Zmluvy v sulade s touto Zmluvou jednostranne rozhodovat o Zmene rozsahu
v nasledovnom rozsahu:

a)  ro¢né zvySenie Rozsahu, najviac véak o 10% z celkového Rozsahu;
b)  ro€né znizenie Rozsahu, najviac véak o 10% z celkového Rozsahu.

Pre vylu€enie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze aktualny Rozsah
Zavazku verejnej sluzby v dosledku Zmeny rozsahu (zvySenie alebo znizenie)
v sulade s tymto ¢&lankom bude v kazdom momente trvania Zmluvy
predstavovat hodnotu spadajucu do pasma od 10% (v pripade znizenia) do 10
% (v pripade zvySenia) Rozsahu uvedeného v bode 5.1 tejto Zmluvy. Zmluvné
strany prehlasuju, Zze pri Zmene rozsahu sa pre jednotlivé druhy Vozidiel
vyuzivané v zmysle Obehov, pouZiju ceny, resp. naklady podla Ponuky
Dopravcu v zmysle Prilohy & 2 prepocitané na vySku v Case vypoctu
Preukéazanej straty za prislusné obdobia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Dopravca je povinny Zmenu rozsahu akceptovat
a realizovat Zmenu rozsahu v pripade:
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(@) akide o taku Zmenu rozsahu, ktora nema vplyv na zmenu poctu Vozidiel

a/alebo zamestnancov alebo ktorou dbjde k zniZzeniu poctu Vozidiel
a/alebo zamestnancov potrebnych na plnenie Zavazku verenej sluzby a
bola oznamena Objednavatelom Dopravcovi v lehote urCenej
Objednavatelom, ktora vSak neméze byt kratSia ako 30 dni predo driiom
acinnosti Zmeny rozsahu; v pripade, ak Zmena rozsahu vyzaduje ziskanie
alebo zmenu licencie Objednavatel je povinny oznamit' takato zmenu
Dopravcovi v lehote, ktora nembze byt kratSia ako 60 dni predo driom
ucinnosti Zmeny rozsahu; a

(b)  akide o taku Zmenu rozsahu, ktora ma preukézatelne vplyv na zvySenie

poctu Vozidiel a/alebo zamestnancov je Dopravca povinny akceptovat a
realizovat' tuto Zmenu rozsahu v lehote uréenej Objednavatefom, ktora
vSak neméze byt kratSia ako 6 mesiacov predo driom ucinnosti Zmeny
rozsahu. Zmluvné strany sa dohodli, Zze Dopravca je opravneny v lehote
10 dni odo dna dorucenia Zmeny rozsahu podla prvej vety tohto bodu,
dorugit Objednavatelovi odévodnent Ziadost o prediZenie lehoty, ktord
preukdze nemoznost splnenia lehoty (dlhSie vyrobné lehoty
pozadovaného vozidla). Objednavatel méze tento navrh akceptovat,
pricom lehota podla prvej vety tohto bodu méze byt prediZzena maximéalne
o dalSich 4 mesiacov, t.j. maximalna mozna lehota je 10 mesiacov predo
dfiom ucinnosti Zmeny rozsahu.

V pripade, Ze poziadavka Objednavatela na Zmenu rozsahu podfa tohto ¢lanku
bude vyzadovat zaobstaranie dalSieho Vozidla, musi byt toto Vozidlo vybavené
v prislusnom Standarde uréenom Technickymi a prevadzkovymi Standardmi a
touto Zmluvou a schvalené Objednavatefom. Su¢asne od datumu zaradenia do
prevadzky bude 0daj o veku Vozidla zapocitavany do vypoctu priemerného
veku vozového parku.

Ak sa kedykolvek poc€as plnenia Zavazku verejnej sluzby preukaze (najma na
zaklade aktualizacie Obehov alebo inou formou), ze Zavazok verejnej sluzby
v aktualnom rozsahu je mozné plnit aj niz8§im poctom Vozidiel aky je prave
aktualny pocet Vozidiel, bude Objednavatel tiez opravneny nariadit plnenie
Zavazku verejnej sluzby stakymto nizSim poctom Vozidiel ato aj bez
samostatnej Zmeny rozsahu. Na nariadenie plnenia Zavazku verejnej sluzby
niz§im pocétom Vozidiel podla tohto bodu sa primerane uplatiiuju podmienky
podla bodu 5.6(a) tejto Zmluvy. Nariadenie plnenia Zavazku verejnej sluzby
niz8im poctom Vozidiel méze Dopravca Objednavatelovi namietat v lehote 10
dni od nariadenia Objednavatela. V pripade, ak sa po doruceni namietok
Dopravcu Zmluvné strany nedohodnu na vhodnom pocte Vozidiel na plnenia
Zavazku verejnej sluzby Zmluvné strany poziadaju o stanovisko nezavislého
znalca v oblasti dopravy podfa zakona ¢&. 382/2004 Z. z. o znalcoch,
timoc€nikoch a prekladateloch a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov. Nazor znalca bude pre pripad uréenia vhodného poctu
Vozidiel na plnenie Zavazku verejnej sluzby zavazny. Pokial sa na osobe znalca
Zmluvné strany nedohodnu, uréi ho Objednavatel. Naklady na stanovisko
znalca bude znasat Zmluvna strana, ktorej tvrdenia o pocte Vozidiel potrebnych
na plnenie Zavazku verejnej sluzby sa preukazu ako nepravdivé. V pripade, ak
sa preukazu ako nepravdivé tvrdenia oboch Zmluvnych stran, naklady na
znalca budu Zmluvné strany hradit kazda vo vyske jednej polovice (1/2).
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Vozidla, technické parametre Vozidiel

Dopravca je povinny pri zabezpeCovani Zavazku verejnej sluzby podla tejto
Zmluvy vyuzivat a prevadzkovat len typ, druh a kapacitu Vozidiel a ich
vybavenie a dalej udrziavat dostatocny pocet ZaloZznych vozidiel v sulade s
touto Zmluvou, ak Objednavatel neurci v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
tejto Zmluvy inak.

Odo dna Zacatia prevadzky je Dopravca povinny na plnenie Zavazku verejnej
sluzby zabezpegit 4 (pat) vozidiel s celkovou dizkou od 9,01 m a 2 (dve) vozidla
s celkovou dizkou do 9,00 m vratane zaloznych Vozidiel podla Technickych
a prevadzkovych Standardov, pricom pocas Prechodného obdobia platia na
poziadavky na Vozidla osobitné podmienky, uvedené v bode 2.1 Technickych
a prevadzkovych Standardov.

Dopravca odo dna ukon&enia Prechodného obdobia v kazdom momente
plnenia Zavazku verejnej sluzby zodpoveda za to, Ze Vozidla budu spifat
poziadavky na maximalny vek Vozidla a priemerny vek Vozidlového parku
podla poZiadaviek uvedenych v Technickych a prevadzkovych Standardoch.

Dopravca je povinny od Zacatia prevadzky zabezpecit plnenie Zavazku verejnej
sluzby tak, aby dodrzal vSetky normy kvality stanovené vSetkymi Pravnymi
predpismi a Technickymi a prevadzkovymi Standardmi; tym nie su dotknuté
osobitné pravidla a vynimky poc¢as Prechodného obdobia v zmysle Technickych
a prevadzkovych Standardov. V pripade rozporu medzi poziadavkami na normy
kvality medzi uvedenymi predpismi, technickymi normami a touto Zmluvou je
Dopravca povinny pinit normy kvality podla dokumentu, ktory stanovuje
poziadavky prisnejSie. Objednavatel je opravneny kontrolovat u Dopravcu
plnenie noriem kvality podla vyssie uvedenych predpisov, technickych noriem
a tejto zmluvy a Dopravca je povinny poskytnat k takejto kontrole vSetku
potrebnu sucinnost. Dopravca sa zavazuje po dohode s Objednavatelom
realizovat Vozidlami s nulovymi emisiami maximalne mozny pocet ubehnutych
km.

Po uplynuti Prechodného obdobia je Dopravca povinny zabezpedit, aby
zlozenie Vozidlového parku vyuzivaného na plnenie Zavazku verejnej sluzby
vzdy spifialo podmienku minimalne 20 % vozidiel s hnacou sUstavou s nulovymi
emisiami z celkového poctu vozidiel. Pre odstranenie pochybnosti sa
dojedndva, Z2e ak prepoCet minimalneho % vypoclitaného podla
predchadzajucej vety bude vyjadrovat necelé Cislo, tak plati, Ze Dopravca je
povinny zabezpedit, aby zloZenie vozidlového parku vyuzZivaného na plnenie
zavazku verejnej sluzby obsahovalo tolko vozidiel s nulovymi emisiami, ktoré
zodpovedaju poc¢tu po zaokruhleni necelého Cisla na celé Cislo podla
nasledovného prikladu: necelé €islo 1,01 az 1,99 sa zaokruhluje na 2.

Na splnenie povinnosti podla bodov 6.1 a 6.4tohto ¢lanku je Dopravca povinny
najneskdr v lehote 10 pracovnych dni pred Zacatim prevadzky a nasledne
v lehote 10 pracovnych dni pred uplynutim Prechodného obdobia mat
Objednavatelom schvalené vozidla v zmysle Technickych a prevadzkovych
Standardov. Dopravca je povinny vyzvat Objednavatela na schvalenie Vozidiel
tak, aby bolo mozné zabezpecit schvalenie vdetkych Vozidiel Dopravcu v lehote
podla predchadzajucej vety s ohfadom na moznosti a kapacity Objednavatela,
ako aj pocet Vozidiel pripravenych na schvalenie. V pripade, ak sa
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Objednavatel nevyjadri do 8 pracovnych dni od vyzvania Objednavatela
Dopravcom, plati, ze vozidlo je schvalené a bude uvedené do prevadzky.

Dopravca je povinny bezodkladne pisomne informovat Objednavatela o
akychkolvek zmenach v zlozeni vozového parku (obstaranie, vyradenie) a jeho
vybavenia uréeného pre plnenie Zavazku verejnej sluzby podla tejto Zmluvy,
najma o vsSetkych skuto¢nostiach, ktoré by mohli mat vplyv na plnenie
povinnosti podla tejto Zmluvy.

Bez toho aby bol dotknuty bod 6.7 tejto Zmluvy Dopravca je povinny najneskor
do 10 pracovnych dni odo dfia nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy predlozit
Objednavatelovi aktualizovanu koncepciu zloZzenia vozidlového parku podla
Ponuky Dopravcu, vratane Zaloznych vozidiel s vyhladom na celé trvanie
Zmluvy (dalej aj ako “Koncepcia zlozenia vozidlového parku”). Koncepciu
zloZenia vozidlového parku je Dopravca povinny aktualizovat a predlozit
Objednavatelovi tiez vzdy k 31. januaru kazdého kalendarneho roka, po¢nic
driom 01.01.2025. V ramci Koncepcie zloZenia vozidlového parku Dopravca
uvedie nasledovné informacie: trieda vozidla, vek vozidla, pohon, idaj o tom, Ci
sa jedna o Zalozné vozidlo, VIN &islo Vozidla a evidenéné Cislo Vozidla ak ho
ma pridelené.

Cestovny poriadok, Obehy, Tarifné podmienky a Prepravny poriadok

Zmluvné strany sa dohodli, Z2e pred Zacatim prevadzky je Objednavatel
opravneny zmenit Referenéné Cestovné poriadky na Cestovné poriadky z
dévodu aktualizovania obsluznosti Zavazku verejnej sluzby, priCom zmena
Referenénych Cestovnych poriadkov na Cestovné poriadky nemoze mat vplyv
na zmenu poc¢tu a druhu Vozidiel Dopravcu, potrebnych na zabezpedenie
Zavazku verejnej sluzby podla Referenénych Cestovnych poriadkov platnych v
Case vyhlasenia Verejného obstaravania a Referenénych Obehov podla
Ponuky Dopravcu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na zmenu podla prvej vety
tohto odseku Zmluvy sa primerane pouziju ustanovenia tejto Zmluvy o Zmene
rozsahu, podla Clanku 5 tejto Zmluvy.

Dopravca je povinny zabezpeCovat dopravu na nim prevadzkovanych
Autobusovych linkach v sulade s podmienkami tejto Zmluvy, najma je Dopravca
povinny zabezpecovat prevadzku v sulade s Cestovnym poriadkom platnym pre
danu Autobusovu linku ¢&i dané Spoje a v sulade s Tarifnymi podmienkami
stanovenymi Objednavatefom. Cestovny poriadok Dopravcovi oznami
Objednavatel a Dopravca nasledne predklada takyto Cestovny poriadok
Dopravnému Uradu na schvalenie pre kazdu Autobusovu linku, na ktord mu bola
udelena licencia, resp. povolenie. Kazda zmena Cestovného poriadku musi byt
vykonana formou vydania nového Cestovného poriadku, ak sa zmluvné Strany
pisomne nedohodnu inak.

Dopravca berie na vedomie, Zze Cestovny poriadok méze byt v priebehu doby
platnosti tejto Zmluvy z dévodu zmeny potrieb Objednavatela meneny. V
pripade zmeny je Dopravca povinny tieto zmeny Cestovnych poriadkov
akceptovat. Dopravca sa zavazuje bezodkladne, najneskér vSak do desiatich
(10) pracovnych dni po obdrzani poziadavky na Upravu Cestovného poriadku k
Objednavatelom stanovenému terminu podat na Dopravny Urad UpInu Ziadost
o schvalenie Cestovného poriadku od poZzadovaného terminu.
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Bez ohladu na skuto¢nost, Ze zmenu Cestovného poriadku nariaduje
Dopravcovi Objednavatel, je Dopravca povinny pravidelne monitorovat
prepravné a cestovné poriadky Zelezni¢nej dopravy mesta Rimavska Sobota
a Objednavatelovi (i) pred Zacatim prevadzky pre ucely bodu 7.1 Zmluvy
a nasledne (ii) vzdy pri kazdej zmene cestovnych poriadkov Zelezni¢nej dopravy
v meste Rimavska Sobota, Objednavatelovi predlozit navrh Upravy Cestovnych
poriadkov tak, aby bola zabezpeCend maximalna funk&na nadvaznost
Autobusovych liniek s linkami Zelezni¢nej dopravy.

Cestovny poriadok sa bude spravidla menit’ tak, aby novy Cestovny poriadok
zacal platit vzdy k zaciatku kalendarneho mesiaca.

Dopravca nie je opravneny sam, bez predchadzajuceho vyslovného pokynu
Objednavatela, menit obsah Cestovného poriadku ani Tarifného poriadku.

V pripade, ze Objednavatelom pozadovana zmena Cestovného poriadku si
vyZzaduje zmenu licencie alebo vydanie novej licencie, Dopravca tuto
skutoénost Objednavatelovi bezodkladne oznami. V takom pripade sa
Dopravca zavazuje bezodkladne, najneskér vSak do patnastich(15) pracovnych
dni od okamihu, ked mu bola tato skuto¢nost’ 0znamena, podat’ na Dopravny
urad Uplnd Ziadost 0 zmenu licencie, pripadne o vydanie novej licencie. Uplnu
Ziadost' o schvalenie Cestovného poriadku, na zaklade ktorého poziadal podla
predchadzajucich viet o udelenie, & zmenu licencie, je Dopravca povinny podat
na Dopravny Urad bezodkladne, najneskér vSak nasledujuci pracovny den po
pravoplatnosti rozhodnutia 0 zmene, ¢&i udelenia licencie.

V pripade zmeny Cestovnych poriadkov je Dopravca do Strnastich (14) dni odo
dfia oznamenia zmeny Cestovnych poriadkov Dopravcovi vypracovat a
predlozit Objednavatelovi na schvalenie aktualizované Obehy v zmysle novych
Cestovnych poriadkov. Objednavatel aktualizované Obehy do Strnastich (14)
dni od ich predloZenia bud schvali ak nebudu obsahovat zrejmé chyby alebo
Dopravcovi doruci zoznam chyb na prepracovanie. V pripade, ak Objednavatel
v tejto lehote k aktualizovanym Obehom nevyjadri, plati fikcia, ze tieto Obehy
schvalil. Nové Obehy nahradzaju pévodné Obehy momentom ich schvalenia
Objednavatelom. Ak Objednavatel Dopravcovi dorucil k Obehom pripomienky,
Dopravca je povinny Objednavatelove pripomienky akceptovat alebo odévodnit
ich neakceptovanie v lehote 5 dni odo dia ich doru€enia Dopravcovi. Ak sa
Dopravca v stanovenej lehote nevyjadri, ma sa za to, ze s pripomienkami
Objednavatela suhlasi nové Obehy budua platit v zmysle pripomienok
Objednavatela.

Objednavatel ma pravo jednostranne menit Tarifny poriadok, teda vySku
zakladného cestovného, ako ajrozsah a druh poskytovanych zliav z cestovného
pricom predpokladd zmenu cennika spravidla dva (2) krat po¢as kalendarneho
roka. Tento poCet zmien zahffa pravidelni zmenu aj rézne cenové akcie.
Planovana pravidelna zmena Tarifného poriadku sa realizuje spravidla k 1. julu
prislusného kalendarneho roka, priCom najneskér 15. maja prislusného
kalendarneho roka bude Objednavatel Dopravcu o zmene informovat. Pri
nepldnovanej zmene Tarifného poriadku Objednavatel informuje Dopravcu
minimalne 14 dni pred u¢innostou zmeny. Cestovny poriadok sa spravidla meni
2x pocas kalendarneho roka pri pldnovanych zmenach a nasledne podla
potreby aj pri operativnych zmenach. Pokial poziadavky Objednavatela na
zmeny uvedené v tomto bode znamenaju zmenu platnej dopravnej licencie
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alebo Cestovnych poriadkov, su zmluvné strany povinné postupovat podfa
Cestnej doprave a podla tejto Zmluvy.

Najneskér do patnast (15) dni odo dna nadobudnutia tejto Zmluvy je Dopravca
povinny vypracovat a predloZit Objednavatelovi na schvalenie Prepravny
poriadok. Objednavatel Prepravny poriadok do patnast (15)dni od jeho
predlozenia bud schvali ak nebude obsahovat zrejmé chyby alebo podmienky
v rozpore s touto Zmluvou alebo Dopravcovi doruéi k Prepravnému poriadku
namietky. V pripade, ak Objednavatel v tejto lehote k Prepravnému poriadku
nevyjadri, plati fikcia, ze Prepravny poriadok schvdlil. V pripade namietok
Objednavatela je Dopravca povinny Objednavatefove namietky akceptovat
alebo odbévodnit ich neakceptovanie v lehote 5 dni odo dna ich dorucenia
Dopravcovi. Ak sa Dopravca v stanovenej lehote nevyjadri, ma sa za to, Zze s
namietkami Objednavatela suhlasi a Prepravny poriadok bude platit v zmysle
namietok Objednavatela. V pripade zmeny Prepravného poriadku sa postup
podfa tohto bodu aplikuje primerane. Dopravca sa zavazuje poskytovat
Zavazok verejnej sluzby vzdy v sulade s aktualizovanym Prepravnym
poriadkom.

Vypocet nahrady Preukazanej straty

Objednavatel sa zavazuje za poskytnuté dopravné sluzby Dopravcovi
kazdoro¢ne uhradzat Preukazanu stratu, ktora Dopravcovi vznikne pri plneni
zavazkov z tejto Zmluvy.

Preukdzana strata predstavuje Uhradu podfa ¢lanku 6 ods. 1 Nariadenia ¢.
1370/2007 a predstavuje rozdiel medzi (i) cenou dopravnych sluzieb
poskytovanych Dopravcom vratane Primeraného zisku a (ii) skuto&nymi
Vynosmi dosiahnutymi Dopravcom v prislusnom kalendarnom roku.

Pre Ucely vypoctu Preukazanej straty sa za vychodiskovu cenu dopravnych
sluZieb bude povazovat cena uvedena v Ponuke Dopravcu podfa Prilohy &.
2v nasledovnej Strukture:

Hodnota pre CnaF CPNNAF
pohon Cena za pal. Cena za priamy material, opravy
NAFTA €/1 km a udrzbu za Vozidla Dopravcu. €/1 km
Dizka do 9,00 ) )
m
Dizka 0d 9,01 0,64505 0,40937
Hodnota pre Ccng : CenenG 5
ohon CNG Cena za pal. Cena za priamy material, opravy
P €/1 km a udrzbu za Vozidla Dopravcu. €/1 km
Dizka do 9,00 ] )
m
Dizka od 9,01 - -
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Dizka do 9,00
m

0,12460

0,08810 0,40937

Dizka od 9,01 -

Dizka do 9,00 m €1
vozidlo - - 314,33
/mesiac

Dizka od 9,01 m €/1
vozidlo 308,93 - -
/mesiac

Dizka do 9,00 m (2 ks) ks - - 2

Dizka od 9,01 m (6ks) ks 4 ; _

Cena za naklady prace
vodicov

Cnpv €/1 km 0,83576

Cena za naklady prace
Cnpo ostatnych €/1 km 0,27823
zamestnancov vratane
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manazmentu

Cena za nepriame
CnN naklady(prevadzkova a | €/1 km 0,98235
spravna rézia)

Czisk Zisk dopravcu €/1 km 0,03109

Zmluvné strany sa dohodli, ze Dopravca bude Preukazanu stratu dokladovat
a preukazovat postupom podla tejto Zmluvy kazdy Stvrtrok prislusného
kalendarneho roka. Zaroven, aby mal Objednavatel vzdy v kazdom Stvrtroku
kalendarneho roka uhrnny prehlad o vSetkych nakladoch a vySke ostatnych
vstupov ovplyvnujucich Preukazanu stratu, v kazdom Stvrtroku prislusného
kalendarneho roka sa bude Preukdzana strata pocitat thrnom za celé obdobie
od zaciatku kalendarneho roka (pre vylucenie pochybnosti iba za mesiace
kalendarneho roka v ktorych Dopravca plni Zavazok verejnej sluzby) (dalej aj
ako ,Prislusné obdobie®); t. j. pre vylucenie pochybnosti v mesiaci februar
bude Prislusné obdobie zahffiat mesiace januér a februar, avSak napr. v juni
bude Prislusné obdobie zahffiat vSetky mesiace januar az jun.

Preukdzana strata za Prislusné obdobie sa vypocita ako sucet skuto¢nych
nakladov uznanych Objednavatelom overenych podfa evidencie Dopravcu a
Primeraného zisku podla Ponuky Dopravcu po odpocitani Vynosov, Zaloh na
Preukazanu stratu a Doplatkov za mesiace Prisludného obdobia. Objednavatel
zaroven uzna skuto¢né néklady podfa evidencie Dopravcu a Primerany zisk
podla Ponuky Dopravcu vzdy maximalne iba do vysky suctu maximalnej Ceny
sluzby Prislusného obdobia ktorej hodnota sa vypocita postupom podla
bodu8.5tejto Zmluvy niZSie.

Pre ucely vypo¢tu maximélnej Preukdzanej straty za Prislusné obdobie sa
maximalna vySka Preukazanej straty vypocita nasledovnym vzorcom:

PS = CSmaxa-V-Z-D
kde jednotlivé skratky maju nasledovny vyznam:
PS Maximalna preukazana strata za celé uplynulé Prislusné obdobie

CSmaxa Maximalna Cena sluzby za celé uplynulé Prislusné obdobie, ktora sa
vypocita ako sucet CSmaxa vypocitanych podfa bodu 8.6 tejto Zmluvy
za vsetky jednotlivé mesiace Prislusného obdobia

\" Vynosy, ktoré tvoria sucet trzieb Dopravcu z cestovného a dalSie
vynosy Dopravcu podfa Prilohy €. 11 tejto Zmluvy za celé Prislusné
obdobie. Vynosy =z akejkolvek finanénej podpory poskytnute;
Dopravcovi od tretich os6b, a to najmé, nie vSak vylu¢ne, dotacii,
grantov alebo nendvratnych finanénych prostriedkov, ktoré boli
ziskané v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy po podpise tejto Zmluvy sa
zapocitaju do vynosov.

vySka Zaloh na Preukazanu stratu za celé Prislusné obdobie

suhrnna vyska vSetkych Doplatkov za celé Prislusné obdobie
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Pre UcCely vypocltu Preukdzanej straty sa hodnota maximalnej Ceny sluzby
CSwmaxa za prislusny obdobie(v pripade, ze sluzba nie je poskytovana cely
mesiac, pouzije sa vypocet primeranym spésobom podfa poctu dni, v ktorych
bola v mesiaci sluzba poskytovana) vypocita podla nasledovného vzorca pre
kazdy mesiac obdobia a velkostnu kategériu vozidiel

CSwmaxa = Y (CKnarax KMvozonar+CKeneax KMvozoeng+CKELEAX
KMvozpeLe
+ PVnarF X Cmvoznar + PVeng X Cumvozeng + PVELE X CmvozeLe +NEon)

kde jednotlivé skratky maju nasledovny vyznam:
CSwmaxa vySka maximalnej Ceny sluzby za celé Prislusné obdobie

CKnara aktualizované naklady na 1 km Vozidla Dopravcu s naftovym
pohonom vypocitané vzorcom CKnara = Cnara + CpnnaFA+Cnpya
+CnpPoa + Cnna+ Czisk

CKcnea aktualizované naklady na 1 km Vozidla Dopravcu s CNG
pohonom vypocitané vzorcom CKcnea= Ccnca + Cenenga +Cnpva
+Cnpoa + Cnna+ Czisk

CKELEA aktualizované néklady na 1 km Vozidla Dopravcu s elektrickym
pohonom vypocitané vzorcom CKeLea = CeLea + CpneLEA+Cnpva
+Cnpoa + Cnna+ Czisk

(pozn.: pricom pri vyssie uvedenych vzorcoch sa pri vypocte vZdy pouZiju
vstupné hodnoty podra prislusného typu paliva a vel'kosti vozidla)

CrHmA aktualizovana cena za prisludné palivo za 1 km vypocitana podla
bodu 8.7(a) tejto Zmluvy

CpNPHMA aktualizovana cena za priamy material, opravy a udrzbu za 1 km
vypocditana podfa bodu 8.7(b) tejto Zmluvy

Cnpva aktualizovana cena za néklady prace vodi¢ov za 1 km vypocitana
podla bodu8.7(c) tejto Zmluvy

Cnpoa aktualizovana cena za néklady prace ostatnych zamestnancov za
1 km vypocitana podfa bodu8.7(d) tejto Zmluvy

CnNA aktualizovana cena za nepriame naklady (prevadzkové a spravna
rézia) za 1 km vypocitana podla bodu 8.7(e) tejto Zmluvy

Czisk zisk Dopravcu podfa Ponuky Dopravcu za 1 km

KMvozonar  skuto€ny pocet ubehnutych kilometrov Vozidlami Dopravcu
s naftovym pohonom, odsuhlaseny Objednavatelom podfa bodu
8.8 tejto Zmluvy

KMvozoeng  skuto€ny pocet ubehnutych kilometrov Vozidlami Dopravcu
s CNG pohonom, odsuhlaseny Objednavatelom podfa bodu 8.8
tejto Zmluvy

KMvozoeLe skuto€ny pocet ubehnutych kilometrov Vozidlami Dopravcu
s elektrickym pohonom odsuhlaseny Objednavatelom podla bodu
8.8 tejto Zmluvy
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PVnar; PVeng; PVeLe Objednavatelom odsuhlaseny pocet Vozidiel dopravcu

CmvozNaF

Cmvozenag

CmvozELE

Neon

prislusného  apaliva  (nafta/CNG/elektrina)vyuzivany  na
zabezpeclenie Zavazku verejnej sluzby v danom kalendarnom
mesiaci.

Pre Gc&ely tohto vypoctu sa do poctu Vozidiel Dopravcu sa pocitaju
len:

Nové Vozidla do veku 120 mesiacov vratane odo dfia Zalatia
prevadzky. Za nové vozidla sa povazuju vozidla, ktorych mesiac
prvej evidencie je sedem a menej mesiacov pred diiom Zacatia
prevadzky;

Jazdené Vozidla do veku 120 mesiacov vratane od ich mesiaca
prvej evidencie. Za jazdené vozidla sa povazuju vozidla, ktorych
mesiac prvej evidencie je osem a viac mesiacov pred drfiom
Zacatia prevadzky.

Mesacné naklady na 1 Vozidlo podfa bodu 8.3 tejto Zmluvy
s naftovym pohonom

Mesacné naklady na 1 Vozidlo podfa bodu 8.3 tejto Zmluvy
s pohonom CNG

Mesa¢né naklady na 1 Vozidlo podfa bodu 8.3 tejto Zmluvy
s elektrickym pohonom

skutoéné ekonomicky opravnené a preukazané naklady za
prislusny mesiac. Za ekonomicky opravnené naklady sa povazuju
vylu€ne nasledovné néklady:

- dan z motorovych vozidiel podla platnych Pravnych predpisov
v pripade zavedenia povinnosti uhradzat tato dan aj pre
Dopravcu;

- myto spojené s pouzivanim dialnic a rychlostnych ciest, v
pripade, ak pocas trvania zmluvy bude MAD prechadzat aj
cez takéto useky;

- poplatky za uzivanie Autobusovej stanice alebo autobusovych
zastavok v meste Rimavska Sobota, v pripade, ak pocas
trvania zmluvy vznikne povinnost tieto poplatky uhradzat;

- dalSie dane a poplatky, ktoré bude mat Dopravca povinnost
uhradzat podla platnych Pravnych predpisov a v c¢ase
uplynutia lehoty na predkladanie ponuk vo Verejnom
obstaravani neexistovali, ani ich existenciu nebolo mozné s
istotou predvidat’;

Vys8ie uvedené ekonomicky opravnené naklady bude
Objednavatel uhradzat Dopravcovi ako skutone preukazané
naklady vynaloZzené na uhradu tychto poloZiek, overené podla
prvotnej UcCtovnej evidencie dopravcu, pokial z prislusného
Pravneho predpisu nevyplyva pomerna ucast Objednavatela a
Dopravcu na tychto nakladoch alebo iny spdsob vysporiadania.
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Vypocet aktualizovanych hodn6t veli¢in pre ucely vypoctu CSwmaxa podla bodu
8.6 tejto Zmluvy za prislusny kalendarny mesiac sa vypocita podla
nasledovnych pravidiel (vypocet sa uskuto¢ni samostatne podla druhu paliva
a velkosti pouzitého vozidla v ponuke dopravcu, pricom vSetky Ciastky podla
niz8ie uvedenych vzorcov sa budu zaokruhlfovat’ na 4 desatinné miesta):

(@)  aktualizovana cena za palivo
Cerma = CrHm X [KrHma/KpHw]
kde jednotlivé skratky maju nasledovny vyznam:

Cpuma aktualizovana cena za palivo nafta, CNG alebo sucet silova
elektrina a distribu¢né poplatky

Cpum  cena za palivo podla bodu 8.3 tejto Zmluvy
Pre aktualizaciu paliva nafta a CNG plati

Kreuva je priemerna cena (nafta, CNG) v SR za mesiac, pre ktory je
vypoCitand aktualizovana Cast ceny CpHma 2zverejnena
Statistickym Uradom SR.

Keum  je priemerna cena (nafta, CNG) v SR za Stvrtrok, v ktorom
uplynula lehota na predkladanie ponuk vo Verejnom obstaravani.
Tato priemerna cena vychadza z priemernych mesacnych cien v
SR zverejnenych Statistickym duradom SR a je vypocitana ako
priemer cien za tri mesiace tvoriace prislusny Stvrtrok (EUR).

Pre aktualizaciu ceny paliva el. energia za silovl energiu sa postupuje
nasledovne:

Keuma  je index mesacného vyvoja ceny elektriny s fyzickou dodavkou v
nasledujucom kalendarnom Stvrtroku zverejneny URSO na
stranke www.urso.gov.sk v ¢asti burzové ceny platny pre mesiac
pre ktory je vypocitana aktualizovana cast ceny za silovu
energiu.

Keum  je aritmeticky priemer hodn6t indexu vyvoja ceny elektriny s
fyzickou dodavkou v nasledujtcom kalendarnom Stvrtroku
zverejneny URSO na strdnke www.urso.gov.sk v €asti burzové
ceny platny pre tri mesiace tvoriace prislusny Stvrtrok v ktorom
uplynula lehota na predkladanie ponuk vo Verejnom obstaravani.

Pre aktualizaciu ceny paliva el. energia za distribu¢né poplatky sa
postupuje nasledovne:

Casti ceny za distribuéné sluzby sa valorizuje o koeficient zmeny
regulovanej vyS8ky distribu¢nych poplatkov v prisluSnom
kalendarnom roku, v ktorom je vypocitavana ¢ast ceny, oproti
kalendarnemu roku v ktorom uplynula lehota pre predkladanie
ponuk.

(b)  aktualizovana cena za priamy material, opravy a udrzbu
Cpna= Cenx [KiNFA / KINF]

kde jednotlivé skratky maju nasledovny vyznam:
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Cena  aktualizovana cena za priamy material, opravy a udrzbu pre
kazdy druh paliva

Cen cena za priamy material, opravy a udrzbu podfla bodu 8.3 tejto
Zmluvy pre kazdy druh paliva

KinNFa  je priemerna uroven spotrebitel'skych cien v SR za mesiac, pre
ktory je vypocitana KinFa

KiNe  je priemerna Uroven spotrebitelskych cien v SR za Stvrtrok, v
ktorom uplynula lehota na predkladanie ponuk vo Verejnom
obstaravani.

Hodnoty Kinra a Kine vychadzaju z ,Indexu spotrebitelskych cien oproti
bazickému obdobiu“, ukazovatela ,Spotrebitelské ceny Ghrnom*
zverejneného Statistickym uradom SR.

(c)  aktualizovana cena za naklady prace vodicov
Cnpva = Cnpy X [KPRIEMA / KPRIEM]
kde jednotlivé skratky maju nasledovny vyznam:
Cnpva  aktualizovana cena za naklady prace vodicov
Cnpv  cena za naklady prace vodicov podla bodu 8.3 tejto Zmluvy

Krriema je priemer hodnét priemernej mesacnej nominalnej mzdy
zamestnanca hospodarstva SR zverejnenu Statistickym Uradom
SR za Styri Stvrtroky bezprostredne predchadzajuce Stvrtroku,
pre ktory je vypocitana Cnpva

Krriem je priemer hodnét priemernej mesacnej nominalnej mzdy
zamestnanca hospodarstva SR zverejnenych Statistickym
uradom SR za Styri Stvrtroky bezprostredne predchadzajuce
Stvrtroku, v ktorom uplynula lehota na predkladanie ponuk v
Procese verejného obstaravania

Nakladové polozky zamestnancov sa budd menit podfa
skuto&nych mzdovych nakladov (mysliac tym hrubl mzdu) pre
prislusny kalendarny rok, maximalne v8ak do vysky, ktora
neprevySuje sumu mzdy zamestnancov podla Kolektivnej
zmluvy vys8ieho
stupna (ak bude v rozhodnom &ase existovat platna Kolektivna
zmluva vysSieho stupna, bude fiou Dopravca viazany a nebude
uréovat mzdu vo vysSej hodnote ako podnikova kolektivna
zmluva). V pripade, ak v rozhodnom ¢€ase nebude existovat
platna Kolektivna
zmluva vySSieho stupria, ktord urCuje vySku miezd
zamestnancov v pravidelnej autobusovej doprave, ktorou by bol
Dopravca viazany, pri ur€eni stropu mzdovych narokov
zamestnancov, bude rozhodujuca podnikova kolektivha
zmluva Dopravcu, do ktorej vyjednavania bol prizvany aj
Objednavatel. Za uc€elom vyla¢enia pochybnosti plati, zZe
hodnoty uvedené v Kolektivnej zmluve vy8Sieho stupna, resp.
Podnikovej kolektivnej zmluvy (podla toho, ktora sa bude
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aplikovat) aktualne pre prislusny kalendarny rok sluzia na
uréenie maximalnej vySky mzdy, ktorl je mozné uznat ako
Maximalne naklady za cenu prace zamestnancov. V pripade, ak
v rozhodnom €ase nebude existovat platnd Kolektivha zmluva
vy8Sieho stupfia a ani platna Podnikova kolektivna zmluva
Dopravcu, budd Maximalne naklady za cenu prace
zamestnancov navysené o index rastu priemernych miezd
vramci SR, ktord vyhlasuje Statisticky Urad Slovenskej
republiky, ak sa Zmluvné strany nedohodnu na inom rieSeni.
(vypocitanej ako nasobok CNPVA a uplatnenych kilometrov).

(d)  aktualizovana cena za naklady prace ostatnych zamestnancov
Cnpoa= Cnro X [KprriEMA / KPRIEM]
kde jednotlivé skratky maju nasledovny vyznam:
Cnpoa aktualizovanéa cena za naklady prace ostatnych zamestnancov

Cnpo  cena za néklady prace ostatnych zamestnancov podla bodu 8.3
tejto Zmluvy,

Krriema je priemer hodnét priemernej mesacnej nominalnej mzdy
zamestnanca hospodarstva SR zverejnenu Statistickym Uradom
SR za Styri Stvrtroky bezprostredne predchadzajuce Stvrtroku,
pre ktory je vypocitana Cnpva

Krriem je priemer hodnét priemernej mesacnej nominalnej mzdy
zamestnanca hospodarstva SR zverejnenych Statistickym
uradom SR za Styri Stvrtroky bezprostredne predchadzajuce
Stvrtroku, v ktorom uplynula lehota na predkladanie ponuk v
Procese verejného obstaravania

Nakladové polozky zamestnancov sa budd menit podfla
skuto&nych mzdovych nakladov (mysliac tym hrubu mzdu) pre
prislusny kalendarny rok, maximalne vSak do vysky, ktora
neprevySuje sumu mzdy zamestnancov podla Kolektivne;
zmluvy vysSieho
stupna (ak bude v rozhodnom &ase existovat’ platna Kolektivha
zmluva vy$Sieho stupna, bude nou Dopravca viazany a nebude
urCovat mzdu vo vySSej hodnote ako podnikova kolektivha
zmluva). V pripade, ak v rozhodnom Case nebude existovat
platna Kolektivha zmluva vy$Sieho stupria, ktora uruje vySku
miezd zamestnancov v pravidelnej autobusovej doprave, ktorou
by bol Dopravca viazany, pri uréeni stropu mzdovych narokov
zamestnancov, bude rozhodujuca podnikova kolektivha
zmluva Dopravcu, do ktorej vyjednavania bol prizvany aj
Objednavatel. Za uc€elom vylu€enia pochybnosti plati, zZe
hodnoty uvedené v Kolektivnej zmluve vy8Sieho stupna, resp.
Podnikovej kolektivnej zmluvy (podla toho, ktora sa bude
aplikovat) aktualne pre prislusny kalendarny rok sluzia na
uréenie maximalnej vySky mzdy, ktorl je mozné uznat ako
Maximalne naklady za cenu prace zamestnancov. V pripade, ak
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v rozhodnom ¢€ase nebude existovat platnd Kolektivnha zmluva
vyS§Sieho stupfia a ani platna Podnikova kolektivna zmluva
Dopravcu, budd Maximalne naklady za cenu prace
zamestnancov navySené o index rastu priemernych miezd
vramci SR, ktoru vyhlasuje Statisticky uUrad Slovenskej
republiky, ak sa Zmluvné strany nedohodnu na inom rieSeni.
(vypocitanej ako ndsobok CNPVA a uplatnenych kilometrov).

(e)  aktualizovana cena za nepriame naklady (prevadzkova a spravna rézia)

Cnna= Canx [Kinra / KINF]
kde jednotlivé skratky maju nasledovny vyznam:

Cnna  aktualizovanad cena za nepriame naklady (prevadzkova a
spravna rézia)

CnN cena za nepriame naklady (prevadzkova a spravna rézia) podla
bodu 8.3 tejto Zmluvy

KinNFa  je priemerna Uroven spotrebitel'skych cien v SR za mesiac, pre
ktory je vypocitana KinFa

KiNe  je priemernd Uroven spotrebitelskych cien v SR za Stvrtrok, v
ktorom uplynula lehota na predkladanie ponuk vo Verejnom
obstaravani.

Na ucely vypocltu Preukazanej straty je Objednavatefom stanovena celkova
kilometrick& dizka jednotlivych Spojov v Obehoch, ktord méZe byt menenéa
podra Clanku 5 tejto Zmluvy. V pripade, ze dbjde k zmene kilometrickej dizky
Spoja, vykona Objednévatel meranie kilometrickej dizky (t.j. zmenenej trasy
spoja) a nova kilometricki dizku Spoja oznami Dopravcovi v lehote 7
pracovnych dni od Uginnosti zmeny kilometrickej dizky Spoja a zaroveri oznami
Dopravcovi rozdiel medzi pévodnou kilometrickou dizkou Spoja a novou
kilometrickou diZzkou Spoja. Meranie kilometrickej dizky Spoja podia
predchadzajucej vety Objednavatel uskutoCni na zaklade GPS udajov
(suradnic) zasielanych Dopravcom z kazdého Vozidla do CED. Kilometrické
dizky jednotlivych Spojov v &ase podpisu tejto Zmluvy si uréené Referenénymi
obehmi. Kilometricka dizka Spojov stanovena podla tohto odseku Zmluvy je
zavazna pre vypocet Preukazanej straty. DoCasné zmeny trasy Spoja v
doésledku obchadzok, uzavierok, vyluk, ¢ pokynu CED, ktoré trvaju najviac 2 dni
a ktoré maju za nasledok zmenu kilometrickej dizky Spoja, nemaju vplyv na
zmenu skutoénej kilometrickej dizky na Ggely vypo&tu Preukézanej straty, a to
v pripade, ak kilometricka dizka do&asnej zmeny trasy Spoja nepresahuje 1 km.
Docasné zmeny trasy Spoja v désledku obchadzok, uzavierok, vyluk, ¢i pokynu
CED, ktoré trvaju viac ako 2 po sebe nasledujuce dni a ktoré maju za nasledok
zmenu kilometrickej dizky Spoja o viac ako 1 km, sa zohladnia v zmene
kilometrickej dizky na Ggely vypoé&tu Preukazanej straty postupom uvedenym v
druhej a tretej vete tohto bodu. V takom pripade Dopravca uplatni pri vypocte
Preukazanej straty v prislusnom mesiaci skutodnd kilometricki dizku. Pre
vyligenie pochybnosti sa skutoénou kilometrickou dizkou podra tohto odseku
Zmluvy rozumie:
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(@) v pripade ak nedochéddza k Ziadnej zmene kilometrickej diZky Spojov
podla Obehov v désledku obchadzok, uzavierok, vyluk, pokynu CED alebo
podla Clanku 5 tejto Zmluvy, celkova kilometricka dizka Spojov podfa
Obehov zniZené o kilometrickl diZzku nevypravenych Spojov; alebo

(b) v pripade ak dochadza k zmene kilometrickej dizky Spojov podla Obehov
v désledku obchadzok, uzavierok, vyluk, pokynu CED alebo podra Clanku
5 tejto Zmluvy, celkova kilometricka dizka Spojov podra Obehov zvy$ena
alebo znizena o suget rozdielov kilometrickej dizky Spojov v désledku
obchadzok, uzavierok, vyluk, pokynu CED alebo podfa Clanku 5 tejto
Zmluvy a stéasne znizena o kilometrick( dizku nevypravenych Spojov; a

Objednavatel sa zavazuje uhradzat Dopravcovi na ucet uréeny v tejto Zmluve
jeden krat mesacne, najneskdr do 15. dfia mesiaca, v ktorom sa Zavazok
verejnej sluzby vykonava (aktualny mesiac) pocCas platnosti tejto Zmluvy
mesacnu Zalohu na Preukazanu stratu vypocitanej nasledovnym vzorcom:

Mesacna Zaloha na Preukazanu stratu = 0,9*(1/12*Predpokladanej straty)

pricom vyska predpokladanej straty pre ucely tohto vzorca sa vypocita ako
kladny rozdiel medzi predpokladanou Cenou sluzby pre prislusny buduci
kalendarny rok a predpokladanymi vynosmi pre prislusny buduci kalendarny rok
(dalej aj ako ,Predpokladana strata“).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vy8ka Predpokladanej straty na dal$i kalendarny
rok bude vypocitana Dopravcom, pri€om ju Dopravca predlozi Objednavatelovi
vzdy najneskér do 30. novembra kalendarneho roka, ktory predchadza
kalendarnemu roku, pre ktory sa Predpokladana strata pocita. Dopravca pri
vypocte Predpokladanej straty na nasledujuci kalendarny rok zohladni rozsah
Obehov predpokladanych od prvého dfia nasledujuceho kalendarneho roka.
Objednavatel nasledne schvali vysku Predpokladanej straty naj neskér do 15.
decembra kalendarneho roka, v ktorom tento vypocet Dopravca vypracoval. Ak
bude kalkulacia Predpokladanej straty v zjavhom rozpore s Cestovnhym
poriadkom a/alebo Obehmi mbéZze Objednavatel kalkulaciu Predpokladane;
straty namietat v lehote 10 dni odo dfa jej doru€enia. Dopravca je povinny
Objednavatelove namietky akceptovat alebo od6vodnit ich neakceptovanie v
lehote 5 dni odo dia dorucenia namietok Objednévatela Dopravcovi. Ak sa
Dopravca v stanovenej lehote nevyjadri, ma sa za to, ze s namietkami
Objednavatela suhlasi a Predpokladana strata bude uréena v zmysle namietok
Objednavatela. Ak bude Dopravca namietky Objednavatela namietat, Zmluvné
strany sa zavazuju v dobrej viere rokovat o vySke Predpokladanej straty tak,
aby ju odsuhlasili najneskér do 31. decembra kalendarneho roka
predchadzajucemu kalendarnemu roku, na ktory sa Predpokladana strata
pocita. V pripade ak sa Zmluvné strany nedohodnu na vySke Predpokladanej
straty na dalSi kalendarny rok podla predchadzajucej vety ani do 31. decembra,
Zmluvné strany poziadaju o stanovisko nezavislého znalca v oblasti dopravy
podla zakona €. 382/2004 Z. z. o znalcoch, timo&nikoch a prekladatefoch a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov. Nazor
znalca bude pre pripad urCenia Predpokladanej straty zavazny. Do doby
dorucenia stanoviska znalca bude hodnota Predpokladanej straty zhodna s
hodnotou Predpokladanej straty za uplynuly kalendarny rok.

Dopravca je povinny predlozit Objednavatefovi v lehote do dvadsatpat (25) dni
od skoncenia kazdého kalendarneho Stvrtroka zuctovanie Preukdzanej straty
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za prislusny kalendarny Stvrtrok. Dopravca vyuctuje v kazdom zuctovani vetky
polozky, ktoré su podstatné pre vypocet Preukazanej straty za dané obdobie.

V pripade, ak je na zaklade S$tvrtro€ného vyudctovania zrejmé, Ze vySka
Preukazanej straty je vySSia ako vyska poskytnutych Zaloh na Preukazanu
stratu , mbéze Dopravca poziadat Objednavatela o Upravu vySky zaloh.
Objednavatel odsuhlasi alebo zamietne Ziadost 0 zmenu zaloh v lehote do 30
dni.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akékolvek finanéné plnenie podla tejto Zmluvy
zo strany Dopravcu sa povazuje za uhradené, ak je v lehote splatnosti pripisané
na bankovy ucet Objednavatela.

V pripade, ak po uzatvoreni Zmluvy déjde k zmene Pravnych predpisov, ktorych
(buducu) platnost a u€innost nebolo mozné predvidat ku driu uplynutia lehoty
na predkladanie ponuk vo Verejnom obstaravani, a ktoré (i) budd mat priamy
vplyv na spdsob ur€enia nakladov ¢i inych veli€in ovplyvriujucich vySku
Preukazanej straty a zaroven (ii) ich zohladnenie vo vztahu k uréeniu vysky
Preukdzanej straty uz nie je pokryté niektorym z ustanoveni Zmluvy (najma
tymto Clankom 8), sa Zmluvné strany zavézuju v dobrej viere rokovat
o spbsobe, akym primerane a spravodlivo zohladnia takuto zmenu Pravnych
predpisov pri spésobe urenia Preukazanej straty.

Dalsie platobné podmienky a podmienky vyuétovania

Objednavatel sa zavazuje poskytnut Dopravcovi Zalohu na Preukazanu stratu
a Doplatok na uhradu Preukazanej strany spésobom a v lehotach uvedenych
v tejto Zmluve a po skon&eni rozpoctového roka, najneskér do 31. marca
nasledujuceho kalendarneho roka, uskutocnit celkové vyuctovanie na zaklade
Stvrtrocnych zac&tovani podla tejto Zmluvy; na celkové ro¢né vyuctovanie sa v
ostatnom primerane vztahuju ustanovenia podfa bodu 9.2 a nasl. Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli na tom, Zze Objednavatel bude Dopravcovi hradit
prislusnu Cast Preukazanej straty zalohovo, a to vo vySke a v lehote uréenej v
bode 8.9tejto Zmluvy a nasledne na zaklade preukazanej skuto&nosti po
vykonani roéného zlc&tovania, resp. kontroly zo strany Objednavatela,
zostavajucu Cast Preukdzanej straty ako Doplatok alebo uplatni vo i
Dopravcovi Preplatok na Preukazanej strate v pripade, ak platby Zaloh na
Preukazanu stratu prevysia Preukazanu stratu.

Objednavatel je opravneny vykonavat u Dopravcu kontrolu plnenia Zavazku
verejnej sluzby mesacne na zaklade predlozeného Stvrtro¢ného vyuctovania
Preukdzanej straty zo strany Dopravcu a je povinny ukoncit tuto kontrolu
najneskér do 40 dni od jej zacatia (kontrola sa pritom povazuje za za¢atu dnom,
v ktorom bude Dopravcovi doru¢ené pisomné oznamenie Objednavatela o
zacati vykonavania kontroly). V pripade ak kontrola podla predchadzajiucej vety
nebude ukon€ena do 40 dni od jej zacatia, postupuje sa podla bodu 9.3 tejto
Zmluvy. V pripade ak do desiatich (10) dni odo dha dorucenia Stvrtroéného
vyuctovania zo strany Dopravcu do sidla Objednavatela nedoruci Objednavatefl
Dopravcovi pisomné oznamenie o zacati vykonavania kontroly, plati, ze
Objednavatel s doru¢enym Stvrtroénym zactovanim suhlasi  Objednavatel
mbéze zaroven po doruceni vyuctovania posledného kalendarneho Stvrtroka
prislusného roka vykonat audit Preukazanej straty za cely kalendarny rok. V
pripade, ak Objednavatel alebo iny na to opravneny organ verejnej moci alebo
spravy alebo auditor zisti rozpor medzi Stvrtroénymi zu&tovaniami a roénym
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zuc¢tovanim daného kalendarneho roka, za ktory Objednavatel vykonal
celoroény audit a vysledkami vykonaného auditu, vo vztahu k narokom
Dopravcu budu rozhodujuce zavery auditora (resp. iného opravneného organu)
a to az do doby, pokial sa nepreukaze opak pravoplatnym rozhodnutim sadu,
resp. iného organu verejnej moci opravneného na rozhodovanie v danom
spore.

V pripade, ak nebude do 40 dni od zacatia kontroly alebo auditu, kontrola alebo
audit zo strany Objednavatela alebo auditora ukon¢ena, zmluvné strany sa
dohodli na tom, ze Objednavatel sa do piatich (5) dni po marnom uplynuti lehoty
na skonc&enie kontroly zavazuje Dopravcovi zaslat finanéné plnenie na zaklade
predlozenych dokumentov a to vySke 90 % z pozadovanej penaznej sumy za
dané kontrolované Stvrtroéné obdobie po zohfadneni Zaloh na Preukazanu
stratu za prislusny mesiac, pri€om Dopravca toto finanéné plnenie zuctuje do
desiatich (10) dni po ukon&eni kontroly a bud vrati Objednavatelovi Preplatok
alebo u Objednavatela uplatni Doplatok, pricom strany si Preplatok alebo
Doplatok uhradia néasledne do desiatich (10) dni od dorucenia takého
zuctovania. Ustanovenie tohto bodu neplati v pripade, ak nebude kontrola zo
strany Objednavatela alebo auditora ukon¢ena do 40 dni od zacatia kontroly z
dévodov na strane Dopravcu, akymi sU najma neposkytnutie suc&innosti
pozadovanej Objednavatelom alebo auditorom riadne a v&as (napr.
nepredloZzenie pozadovanych dokumentov alebo informacii v poZzadovane;
lehote).

Dopravca je povinny najneskdr spolu s Stvrtroénym vyuctovanim predlozit
Objednavatelovi najma tieto Udaje a podklady:

(@)  vypis skutoénej kilometrickej dizky pre Vozidla podla bodu 8.8 tejto Zmluvy
za prislusné obdobie spolu s udajmi o pocte Posilovych spojov a nimi
prejdenych trasach v zmysle prislusnych ustanoveni tejto Zmluvy;

(b) informaciu o nevypravenych Spojoch s uvedenim dbévodu ich
nevypravenia za prislusny mesiac;

(c) doklady o vyske trZieb z predaja cestovného v zmysle Tarify za prislusny
mesiac;

(d)  kalkulaciu ostatnych cien anakladov podstatnych pre vypocet
Preukazanej straty, najma tak vypocet

i) aktualizovanej ceny za palivo
ii) aktualizovanej ceny za priamy material, opravy a udrzbu;

(

(

(i) aktualizovanej ceny za naklady prace vodicov;

(iv)  aktualizovanej ceny za naklady prace ostatnych zamestnancov;
(

v)  aktualizovanej ceny za nepriame naklady (prevadzkova a spravna
rézia);

v stlade s pravidlami ich vypoctu podla bodu 8.7 tejto Zmluvy;

(e) poCet Vozidiel vyuzivany na zabezpelenie Zavazku verejnej sluzby v
danom kalendarnom mesiaci ureny v sulade s pravidlami ich vypoctu
podla Clanku 8 tejto Zmluvy;
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(f) vypocet ekonomicky opravnenych nakladov za prislusny mesiac uréeny
v sulade s pravidlami ich vypoctu podla Clanku 8 tejto Zmluvy.

Na ucely vykazovania informacii podla tohto bodu Dopravca bude vyuzivat
najma vzorové formulare vo forme v akej tvoria Prilohu &. 5 tejto Zmluvy pokial
sa na ich zmene nedohodne s Objednavatelom.

Bez riadneho predlozenia kompletnych dokladov a informacii podla bodu 9.4
Objednavatelovi neplynie lehota na uhradenie Doplatku Dopravcovi.

V pripade rozporu pri zd¢tovani Preukazanej straty sa Zmluvné strany zavazuju
prednostne riesit vzniknuty spor vzajomnym rokovanim a pokial neddjde k
dohode rokovanim, vySku spornej ndkladovej polozky ur&i nezavisly auditor
alebo auditorska spolo¢nost zapisana v zozname auditorov alebo auditorskych
spolo¢nosti vedenom Slovenskou komorou auditorov a su¢asne ma opravnenie
na poskytovanie auditorskych sluzieb. V pripade, ak nebude Dopravca suhlasit
s takto ur€enou sumou, je opravneny domahat sa zaplatenia sudnou cestou,
pricom toto konanie Dopravcu Objednavatel  nebude povazovat za
bezprostredné ohrozenie alebo preruSenie poskytovania Zavazku verejnej
sluzby. Auditora urCuje strana, ktora rozporu je zuc¢tovanie Preukazanej straty,
pricom hradi aj naklady spojené s auditom. V pripade, ak sa vykonanym
auditom preukaze, ze strana, ktora rozporovala vyuctovanie Preukazanej straty
a iniciovala vykonanie auditu, rozporovala toto zudtovanie hoci aj sCasti
odovodnene, je druha strana povinna v lehote 10 dni odo dna ukonéenia auditu
nahradit v plnej vyske naklady spojené s vykonanim auditu strane, ktora audit
hradila.

Dalsie podmienky poskytovania dopravnych sluzieb

Dopravca je na vlastny naklad povinny zabezpecit, aby najneskér tri dni pred
Zacatim prevadzky a nasledne po celu dobu Gc€innosti tejto Zmluvy boli vietky
nastupné aj vystupné miesta zastavok (nastupistia), ktoré buda vyuzivané pri
plneni tejto Zmluvy v ramci prevadzky jednotlivych Autobusovych liniek,
vybavené Oznacnikmi zastavok zodpovedajucimi Technickym a prevadzkovym
Standardom a udrziavané v dobrom technickom stave s aktualnymi
zobrazovanymi informaciami. V pripade nesplnenia tejto povinnosti,
Objednavatel zasle Dopravcovi vyzvu na napravu so stanovenim nahradne;
lehoty nie kratSej ako 7 dni od doru&enia vyzvy.

Dopravca je povinny zriadovat a spravovat Oznalniky zastavok na vlastné
naklady. pripade, Ze na akomkolvek Oznacniku zastavky, ktorého je Dopravca
zriadovatefom resp. spravcom, bude zistena porucha €i rozpor s Technickymi
a prevadzkovymi Standardmi, je Dopravca povinny bezodkladne zabezpedit
napravu nevyhovujuceho stavu, najneskér v lehote do 30 dni odo dfia odo dria
zistenia poruchy alebo rozporu s Technickymi a prevadzkovymi Standardmi.

Za uc¢elom dodrziavania ¢asovych nadvaznosti jednotlivych Spojov je Dopravca
povinny splnit si, resp. zabezpe€it u svojich vodiCov splnenie vSetkych
povinnosti vyplyvajucich najma z Technickych a prevadzkovych Standardov
tykajucich sa €asovych nadvaznosti, a to najma, ale nie vylu¢ne dodrziavat
odchody zo Zastavok a prispdsobit techniku jazdy prevadzkovému obdobiu tak,
aby dochadzalo k ¢o najmensim odchylkam od Cestovnych poriadkov. V
pripade vznikajucich mesSkani spdsobenych dopravnou situaciou alebo
nadmernym nastupom cestujucich, vodi€ je povinny neprekracovat maximalnu
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povolenu rychlost a neohrozovat bezpecnost cestujucich a ostatnych
ucastnikov cestnej premavky, ale vykonat odchody zo zastavok s meskanim. V
pripade prekroCenia cCasovej odchylky podfa bodu 3.2 Technickych
a prevadzkovych Standardov je Dopravca povinny Objednavatelovi odévodnit
takéto meskanie.

Dopravca je povinny na pokyn Objednavatela vypravit posilovy spoj. Posilovy
spoj bude vypraveny z dévodu kapacitného posilnenia Spojov s nedostatocnou
kapacitou, ktoru je vodi¢ Vozidla, ktoré kapacitne nepostacuje povinny nahlasit
CED, ako aj z dévodu ohlaseného narazového dopytu (preprava vacsej skupiny
cestujucich, ktora sa dopredu ohlasi Objednavatelovi alebo CED), priCom v
takychto pripadoch je Dopravca povinny riadit sa pokynmi Objednavatela (dalej
aj ako ,Posilovy spoj‘).Objednavatel je opravneny prostrednictvom CED
pozadovat od Dopravcu vypravenie Posilového spoja, za ktorého vypravenie
sa Objednavatel zavazuje zaplatit Dopravcovi podla tohto odseku. Kilometricka
dizka Posilového spoja uréena podla predchadzajicej vety sa zapodita do
skutognej kilometrickej dizky prislugného Vozidla na Géely vypo&tu Preukézane;
straty za dany mesiac, v ktorom bol Posilovy spoj vypraveny. Na ucely vypoctu
Preukazanej straty sa kilometricka dizka Posilového spoja uréena na zaklade
vypisu suradnic GPS Posilového spoja z a do jeho vychodiskového miesta
zapocita v celom rozsahu do Tarifnych kilometrov.

V pripade, Ze sa vyskytne mimoriadna udalost po€as vykonavania Spoja,
Dopravca je povinny vykonat také opatrenia, aby sa negativhe dopady na
cestujucu verejnost minimalizovala. Pri vzniku mimoriadnej udalosti v doprave
je vodi¢ vozidla povinny vykonat vSetky opatrenia, ktoré stanovuje interny
predpis Dopravcu a neodkladne zabezpecit informovanost a bezpecnost
vSetkych cestujucich. V pripade, ze technicky stav Vozidla dovoluje dojazd do
najbliz8ej konecnej zastavky, vodi¢ pokracuje v jazde a Dopravca zabezpedi
vymenu Vozidla bud priamo na trase, alebo v koneénej/vychodiskovej zastavke.
V pripade, ze Vozidlo s technickou poruchou ma vykonat néasledny spoj z
konecnej zastavky, Dopravca musi zabezpedit v€asny odchod néasledného
spoja inym Zaloznym vozidlom, ak je to z ¢asového a Uuzemného rozsahu
mozné (napriklad presun nahradného vozidla na kone¢nu zastavku). Ak sa
cestna komunikacia stane neprejazdnou o ndhradnej trase operativhe
rozhodne CED, pricom tuto skuto¢nost oznami Objednavatelovi. Pri volbe
nahradnej trasy sa prihliada na to, aby odchylka od p6vodnej trasy bola ¢o
najmen$ia. Vodi¢ je o vzniknutej zmene povinny neodkladne informovat
cestujucich. Rozsah a spbésob informovania ur&i Dopravca.

V pripadoch uvedenych niz8ie sa Dopravca zavazuje vypravit nahradné vozidlo
za nasledovnych podmienok:

(@) V pripade vzniku mimoriadnej udalosti, ak dal$i spoj idlci po rovnakej

trase ma odchod o viac ako 20 min., je Dopravca povinny vypravit Zalozné
vozidlo ¢o najskér, najneskér do 15 minat od momentu, kedy mal byt
vypraveny Spoj, ktory v désledku mimoriadnej udalosti vypraveny nebol.
O skutoCnosti vypravenia nahradného Spoja informuje CED
Objednéavatela. Kilometricka dizka Spoja vypraveného podra tohto bodu
sa urcuje podra pravidiel pre Posilovy spoj;

(b)  V pripade vzniku mimoriadnej udalosti nezavislej od Dopravcu, ak dalsi

spoj iduci po rovnakej trase ma odchod o menej ako 20 min, nie je
Dopravca povinny vypravit Zalozné vozidlo;
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(c) V pripade vzniku mimoriadnej udalosti zavislej od Dopravcu, je Dopravca

10.7

povinny vypravit Zalozné vozidlo za rovnakych podmienok ako podla
bodov (a) a (b) vysSie, avSak vzniknuty vykon Zalozného vozidla vykonany
ako nabeh do miesta, od ktorého nebol pdvodny Spoj vypraveny, nebude
povazovany za opravneny a nebude zaratany do opravnenych Tarifnych
kilometrov ani Technologickych kilometrov. Zvysny pocet kilometrov
Zalozného vozidla vykonany na trase danej Autobusovej linky podla
Obehov (hoc vykonany Zaloznym vozidlom), sa do opravnenych Tarifnych
kilometrov zapodita.

Dopravca je povinny poskytovat Objednavatelovi najneskér do 15 dni po konci
kazdého kalendarneho mesiaca v digitalnej podobe v dohodnutom formate
nasledovné udaje:

(@)  udaje, ktoré je vzmysle Technickych a prevadzkovych Standardov

Dopravca povinny zaznamenavat prostrednictvom palubného pocitaca
indtalovaného vo Vozidle;

(b) dalSie (daje podfa aktualne platnych Pravnych predpisov a/alebo

10.8

10.9

10.10

10.11

10.12

10.13

vzajomnej dohody, ktoré mézu vyplynat z povahy verejnej dopravy.

Dopravca zaroven udeluje Objednavatelovi pravo na Sirenie, poskytovanie a
spristupfiovanie tychto udajov bez akéhokolvek obmedzenia.

Dopravca je rovnako povinny poskytovat Objednavatelovi tiez v8etky dalSie
udaje, ktoré je Objednavatel povinny v zmysle Pravnych predpisov poskytovat
Ministerstvu dopravy a vystavby Slovenskej republiky, resp. inym orgadnom
Statnej alebo verejnej spravy.

Dopravca vzdy najneskébr ku 31. marca kazdého kalendarneho roka
Objednavatelovi predlozi navrh koncepcie optimalizacie Spojov/ Autobusovych
liniek podla zmien dopravnych potrieb resp. navrh na zmenu planu dopravne;
obsluznosti alebo planu udrzatelnej mobility, na zaklade poctov skutoéne
prepravenych cestujucich na jednotlivych Spojoch/ Autobusovych linkach
a identifikuje pripadné potreby novych liniek a spojov na zaklade
predpokladanej zmeny dopytu, z dévodu realizacie optimalizacie spojov.

Dopravca vzdy najneskébr ku 31. marcu kazdého kalendarneho roka
Objednavatelovi predloZi vykaz posudzovania ekonomiky jednotlivych Spojov
Autobusovych liniek.

Dopravca je povinny na poziadanie objednavatela predlozit rozpis €innosti
a aktivit, ktoré za uplynuly kalendarny rok vykonal za u€elom zvySenia poctu
cestujucich v MAD Rimavska Sobota a za u€elom zvySenia udrzatefnosti
mobility v Meste Rimavska Sobota.

Dopravca je povinny Objednavatelovi na pozZiadanie umoznit vzdialeny pristup
do rozhrania, prostrednictvom ktorého Dopravca riadi a sleduje pohyb Vozidiel.
Podrobné poZiadavky na tento pristup su uvedené v Technickych
a prevadzkovych Standardoch.

Dopravca je pocas celej doby plnenia Zavazku verejnej sluzby pre potreby
Sirokej verejnosti povinny zabezpecit zverejnenie Udajov a informacii v rozsahu
uréenych Technickymi a prevadzkovymi Standardmi.
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Dopravca nie je opravneny bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Objednavatela umiesthovat vo vnutri Vozidla alebo na vonkajSich plochach
Vozidla Ziadnu reklamu ani polepy.

Dopravca je dalej povinny reagovat na pokyny Objednavatefa na posilnenie
dopravy (operativne i dlhodobé), na zmeny v trasach (napr. z dévodu vyluk i
obchadzok) a poctoch spojov a pod. v sulade s touto Zmluvou a jej prilohami
(najmé Technickymi a prevadzkovymi Standardami) a riadne a v€as tieto pokyny
pinit.

Dopravca je povinny zriadit a minimalne poc¢as celej doby poskytovania
Zavazku verejnej sluzby udrziavat v prevadzke 1 informacno-predajné centrum,
v ktorom su zabezpelované komplexné sluzby v oblasti predaja cestovnych
listkov prostrednictvom elektronickej pokladne na predajni, vydavania
preukazov a poskytovania dopravnych informacii (dalej len ,Predajné miesto*).
Predajné miesto musi poskytovat minimalne nasledovné sluzby:

(a)  predaj kompletného sortimentu cestovnych listkov a dopravnych kariet

podla aktualne platnych Tarifnych podmienok;

vklad na dopravnu kartu;

(b)
(c) vystavovanie preukazov a dopravnych kariet;
(d)

10.17

10.18

10.19

10.20

poskytovanie komplexnych informacii o spbésoboch cestovania s
dostupnostou informaénych materialov MAD Rimavska Sobota;

e)  vyhladavanie spojeni v ramci MAD Rimavska Sobota;

) informacie o zmenach v MAD Rimavskéa Sobota;

g)  zberné miesto pre navrhy a staznosti od cestujucich;

h)  prijimanie a vybavovanie reklamacii.

Predajné miesto sa musi nachadzat v uzemnom obvode mesta Rimavska
Sobota a musi byt otvorené aspon pocas troch pracovnych dni minimalne 7,5
hodin denne, od 07:00 do 14:30.

Dalsie povinnosti Dopravcu tykajuce sa zabezpedenia dopravy na
Autobusovych linkach, t. j. zaistenia Zavéazku verejnej sluzby, su podrobne
stanovené v ostatnych prilohach tejto Zmluvy, najma tak v Technickych a
prevadzkovych standardoch a Dopravca sa ich zavazuje dodrziavat.

Dopravca je povinny po dobu trvania Zmluvy disponovat vSetkymi
opravneniami, ktoré su v ktoromkolvek okamihu trvania Zmluvy potrebné pre
prevadzkovanie autobusovej dopravy podla tejto Zmluvy.

V pripade, ak Dopravca vyda (alebo uz ma vydany) a/alebo aktualizuje interny
predpis ustanovujuci povinnosti zamestnancov Dopravcu pri vykone Zavazku
verejnej sluzby, ktory méa vplyv na spésob plnenia tejto Zmluvy (napr. podla
bodu 10.5 tejto Zmluvy), Dopravca je povinny tento interny predpis vzdy zaslat
na vedomie Objednéavatelovi bezodkladne po prijati a kazdej aktualiz&cii.

Dopravca je v prvych dvoch rokoch plnenia zavézku verejnej sluzby povinny
preukazat dodrziavanie minimalneho Standardu pracovnych podmienok pre
zamestnancov dopravcu na pozicii vodi¢ autobusu. Minimalny Standard
pracovnych podmienok zamestnancov Dopravcu urCuje Zakonnik préace.
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Uvedené povinnosti je Dopravca povinny splnit resp. zabezpecit ich spinenie aj
vo vztahu k osobam, ktoré pouzije na plnenie zavazku verejnej sluzby na pozicii
vodi¢ autobusu v ramci doCasného pridelenia alebo v ramci personalneho
leasingu od tretich osOGb. Dopravca je povinny na zaklade ziadosti
Objednavatela predloZit vSetky relevantné podklady preukazujuce plnenie
minimalnych Standardov pracovnych podmienok, a to najneskér do 15 dni od
doru€enia Ziadosti Objednavatela. V pripade poruSenia povinnosti dodrzat
minimalny Standard pracovnych podmienok alebo v pripade nedorucenia
podkladov podfa predchadzajucej vety Dopravca zaplati Objednavatelovi
zmluvnu pokutu vo vyske 20 000,00€ (dvadsattisic eur) za kazdy pripad
poruSenia povinnosti Dopravcu v zmysle tohto, a to aj opakovane. V pripade
porusenia povinnosti dodrzat minimalny Standard pracovnych podmienok podla
Zakonnika prace ma Objednavatel pravo odstupit od tejto zmluvu.

Iné osobitné ustanovenia

Dopravca vyslovne suhlasi s tym, ze Objednavatel je opravneny vyuzit vSetky
informacie, ktoré sa dozvedel v suvislosti s touto Zmluvou pre dalsi rozvoj MAD
Rimavska Sobota. Informacie ziskané pri plneni povinnosti podla tejto zmluvy
a v suvislosti s fou sa preto nepovazuju za predmet obchodného tajomstva a
Objednavatel je tak opravneny ich zverejnit. Takéto poskytnutie informacii nie
je porusenim obchodného tajomstva ani dévernosti informacii.

Dopravca je povinny viest Uplnu a prehladna evidenciu nakladov a vynosov z
poskytovania Zavazku verejnej sluzby podla tejto Zmluvy oddelene od
evidencie nakladov a vynosov z ostatnych poskytovanych dopravnych sluzieb
alebo inych vykonavanych ¢innosti. Dopravca je za tymto u¢elom povinny viest
oddelené uctovnictvo.

Dopravca je povinny strpiet vykon kontroly a vytvorit podmienky pre kontrolu
plnenia povinnosti Dopravcu podla tejto Zmluvy ako aj kontrolu zuctovani
Preukdzanej straty a jej vykazovania. Kontrolu méze vykonat Objednavatel,
prostrednictvom svojich zamestnancov. Kontrolu m6zu vykonat aj iné prislusné
kontrolné organy SR alebo EU v rozsahu svojej kompetencie.

Odskodnenie a sankcie

Ak Zmluvna strana porusi akukolvek svoju povinnost, zavazuje sa druhej
Zmluvnej strane nahradit Skodu, ktoré druhej Zmluvnej strane vznikna v
suvislosti a/alebo v dosledku poruSenia povinnosti porusujucej Zmluvnej strany
v sulade s ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

Sankcie ulozené prislusnym organom z dbévodu nedodrZiavania Pravnych
predpisov Dopravcom pri plneni tejto Zmluvy znasa Dopravca v plnom rozsahu.
Av8ak, ak bude prislusnym orgadnom ulozena pokuta v désledku poruSenia
povinnosti Dopravcu priamo Objednavatelovi, je Dopravca povinny nahradit
Objednavatelovi sumu uloZzenej pokuty v plnom rozsahu; tym nie je dotknuty
narok Objednavatela na zaplatenie pripadnej zmluvnej pokuty alebo narok na
nahradu inej Skody spbsobenej v désledku a/alebo v suvislosti s udelenim
pokuty Objednavatelovi.

V pripade, Ze nastane niektora z okolnosti uvedenych v Prilohe €.6 ma
Objednavatel na zaklade faktury narok pozadovat od Dopravcu zaplatenie a
Dopravca je v pripade uplatnenia takého naroku zo strany Objednavatela
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povinny Objednavatelovi zaplatit zmluvné pokuty (pre vylu€enie pochybnosti,
pre kazdy pripad, kedy nastane akakolvek z nizSie uvedenych okolnosti, t. j.
kedykolvek aj opakovane) uvedené v Prilohe €. 6.

V pripade, ak Zmluvna strana neuhradi v€as svoj penazny zavazok podla tejto
Zmluvy, je druha Zmluvna strana od prvého dra omeSkania opravnend
pozadovat od Zmluvnej strany v omeskani urok z omeskania vo vySke 8 % p.
a. z diznej sumy az do zaplatenia celej dlznej sumy.

Porusenim Zmluvy nie je preruSenie poskytovania sluzby z dévodov Strajku,
povodni, poziaru, dopravnych obmedzeni a inych skuto¢nosti, resp. okolnosti,
vylu€ujucich zodpovednost Dopravcu v zmysle ustanoveni § 374 Obchodného
zakonnika. Za okolnosti vylu€ujuce zodpovednost sa vSak v Zziadnom pripade
nepovazuje nezakonny Strajk zamestnancov Dopravcu ani Strajk, ktory je v
sulade so zakonom, ale ktorého zacatie Dopravca neoznamil Objednavatelovi
najneskdr 48 hodin vopred, a to vratane ur€enia Spojov, ktoré nebudu
Dopravcom pocas konania Strajku zabezpecené.

Subdodavatelia

Zoznam subdodavatelov Dopravcu znamych v €ase uzavretia zmluvy je
uvedeny v Prilohe €.8 Zmluvy - Zoznam subdodavatelov.

Pri  poskytovani cCasti Zavazku verejnej sluzby podla tejto Zmluvy
subdodavatelom ma Dopravca zodpovednost, akoby plnenie vykonaval sam.
Objednavatel neobmedzuje podiel pripustnosti plnenia Zavazku verejnej sluzby
subdodavatelom. Ak z tejto Zmluvy vyplyva pre Dopravcu urcita povinnost, je
Dopravca povinny zabezpelit jej splnenie aj vo vztahu ku kazdému
subdodavatelovi a/alebo zo strany kazdého subdodavatela v ramci nim
vykonavanej subdodavky.

Dopravca je povinny oznamit Objednavatelovi bez zbyto¢ného odkladu
akukolvek zmenu Udajov o kazdom subdodavatelovi. V pripade, ak tato zmena
ma vplyv aj na udelenu dopravnu licenciu, tak Dopravca je povinny riadne a
v€as poziadat prislusny Dopravny Urad o zmenu udelenej dopravnej licencie.

V pripade, ak ma Dopravca zaujem zmenit akéhokolvek subdodavatela, budu
platit nasledovné pravidla pre zmenu alebo vyuzitie novych subdodavatelov
pocas trvania Zmluvy:

(a) Dopravca je povinny najneskér 5 kalendarnych dni pred drnom, ktory

predchadza dnu, v ktorom méa nastat zmena subdodavatela:

(i) predlozit Objednavatelovi pisomné oznamenie o zmene
subdodavatela, ktoré bude obsahovat minimalne: podiel zdkazky,
ktory ma uchadzac v umysle zadat subdodavatelovi, konkrétnu
Cast predmetu zakazky, ktord ma subdodavatel vykonat
(predovSetkym oznacenie Autobusovych liniek alebo Spojov na
nich, ktoré ma prevadzkovat subdodavatel a/alebo identifikacia
predmetu subdodavky) identifikacné Udaje navrhovaného
subdodavatela vratane udajov o osobe opravnenej konat za
subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu,
datum narodenia; a
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(ii) (ak relevantné) riadne podat na prislusny Dopravny urad navrh na
zmenu udelenej dopravnej licencie na tie Autobusové linky, ktoré
maju byt prevadzkované subdodavatefom.

Za subdodéavatela sa na ucely tejto Zmluvy povazuje aj vykonavajuci Dopravca
v zmysle ustanovenia § 6 ods. 7 Zakona o verejnej osobnej doprave.

Novy subdodavatel musi spifat podmienky udelené v povoleni na
prevadzkovanie linky podla § 6 ods. 3 a 4 Zdkona o verejnej osobnej doprave,
ak je relevantné.

Ak ma novy subdodavatel zakonnu povinnost zapisovat sa do registra
partnerov verejného sektora podla zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej aj ako
.Zakon o RPVS"), takyto subdodavatel musi byt zapisany v registri partnerov
verejného sektora podla Zakona o RPVS.

Ak doslo k vymazu subdodavatela z registra partnerov verejného sektora, je
Dopravca povinny tuto skutocnost oznamit Objednavatelovi a zaroven
bezodkladne nahradit takéhoto subdodavatela novym subdodavatelom, pricom
ak ma povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora, musi
byt v hom zapisany aj novy subdodavatel.

Bezodkladne po zmene subdodavatela zasSle Dopravca Objednavatelovi
aktualizované znenie Prilohy €. 8 s uvedenim aktualneho zoznamu
subdodavatelov. Zmena subdodavatelov v sulade s vySSie uvedenymi
ustanoveniami tohto ¢ldnku a v sulade s prisludnymi Pravnymi predpismi
podlieha uzatvoreniu osobitného dodatku k tejto Zmluve.

Dopravca moze poverit vykonavanim Casti Zavazku verejnej sluzby podrla tejto
Zmluvy len tych subdodavatefov, ktori su uvedeni v Zozname subdodavatefov,
ktory tvori Prilohu ¢&. 8tejto Zmluvy v zneni pripadnych neskorSich pisomnych
oznameni o zmene subdodavatela alebo o doplneni nového subdodavatela; to
vSetko pod podmienkou, ze prislusny Dopravny Urad pravoplatne povoli zmenu
udelenej dopravnej licencie spoc€ivajucu v zmene spbsobu jej prevadzkovania
vyuzitim vykonavajuceho Dopravcu alebo subdodavaterla.

Odbornici

Dopravca sa zavazuje, ze vykon vybranych odbornych €innosti v ramci plnenia
tejfto Zmluvy bude vykonavat vyluéne prostrednictvom odbornikov,
prostrednictvom ktorych preukazoval splnenie podmienok Ucasti technickej
spOsobilosti vo Verejnom obstaravani, a ktorych za tymto uc¢elom identifikoval
vo svojej Ponuke Dopravcu (dalej aj ako ,,0dbornici“). Zoznam jednotlivych
Odbornikov s uvedenim ich kvalifikacie a doklady preukazujuce ich kvalifikaciu
tvoria sucast tejto Zmluvy ako Priloha €. 9— Zoznam Odbornikov.

V pripade, ak chce Dopravca nahradit niektorého z Odbornikov, takéto
nahradenie je mozné vyluéne so suhlasom Objednavatela. Objednavatel takyto
suhlas bezdévodne neodoprie, avSak plati, Ze novo navrhovany Odbornik musi
spifat rovnaku odbornl spdsobilost, ako je spdsobilost, ktorej splnenie
preukazoval Odbornik, ktory sa nahradza. Spésobilost nového Odbornika
Dopravca preukazuje rovnakym spdsobom, ako sa v zmysle Sutaznych
podkladov preukazovala spOsobilost pdévodného Odbornika v procese
Verejného obstaravania.
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Pre vylu€enie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze pre zmenu alebo
doplnenie Odbornika nie je potrebné uzatvarat dodatok k tejto Zmluve pokial
bude dodrzany postup podla tohto bodu14 Zmluvy.

Dopravca je povinny na vyzvanie Objednavatela preukazat najneskér do 10-
tich dni, Ze vykon vybranych odbornych ¢innosti vykonava skuto¢ne vyuzitim
Odbornikov.

Doba plnenia a ukonéenie zmluvy

Zavazok verejnej sluzby podra tejto Zmluvy sa Dopravca zavazuje plnit po dobu
10 rokov odo dha Zacatia prevadzky. Povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy,
ktoré je vzhladom na ich charakter potrebné splnit uz pred Zacatim prevadzky,
je Dopravca povinny plnit uz od datumu stanoveného v tejto Zmluve a ak nie je
takyto den konkrétne touto Zmluvou stanoveny, uz odo dna nadobudnutia
ucinnosti tejto Zmluvy.

Tato Zmluva kondi:

(@)  uplynutim 10 rokov odo dna Zacatia prevadzky v pripade, ak nebude v
sulade s prislusnymi pravnymi predpismi predizena lehota jej trvania pred
uplynutim lehoty 10 rokov odo dna Zacatia prevadzky;

(b)  pisomnou dohodou oboch Zmluvnych stran;

(c) uplynutim  vypovednej doby v pripade uplatnenia vypovede
Objednavatela;

(d) okamihom, kedy bude Dopravcovi pre neplnenie zakonom stanovenych
povinnosti odnaté opravnenie na podnikanie (povolenie opraviujuce
Dopravcu na prevadzkovanie autobusovej dopravy), i vSetky licencie,
potrebné pre prevadzkovanie verejnej pravidelnej dopravy pre pinenie
zavazkov podla tejto Zmluvy,

(e)  odstupenim od tejto Zmluvy niektorou zo Zmluvnych stran.

Vypovedna lehota pre pripad vypovede Objednavatela je 24 mesiacov, ak
dalej nie je ustanovené inak a zacina plynat od prvého dna mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved doru¢ena Dopravcovi.

Objednavatel je opravneny vypovedat tato Zmluvu len v nasledujucich
pripadoch:

(@) v pripade poruSenia ktorejkolfvek z povinnosti podla bodu 6.1, 6.4 alebo
7.2 tejto Zmluvy, ak toto porusenie trva viac ako dva po sebe nasledujlce
mesiace;

(b) nie je schopny splnit zmluvny zavazok nahradit Dopravcovi Preukazanu
stratu;

(c) zanikol verejny zaujem na pokracovani sluzieb vo verejnom zaujme
uréeny v Plane dopravnej obsluznosti;

(d) v pripade, ak Objednavatel nebude mat zakonnu povinnost zabezpecovat
Zavazok verejnej sluzby.

Strana 34 z 41



Centralne ¢islo:197/2024

Ak jednotlivé ustanovenia Zmluvy uvedené pod pismenami (a) az (d) vySSie
obsahuju viacero povinnosti Dopravcu, na ucely vyuzitia prava Objednavatela
Zmluvu vypovedat podfa tohto bodu Zmluvy sa berie do Uvahy porusenie
ktorejkolvek z predmetnych povinnosti.

15.5 Objednavatel je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy v pripade, ak

()

Dopravca ku dnu Zacatia prevadzky nepreukaze, Ze disponuje potrebnym
po¢tom Vozidiel na vykon Zavéazku verejnej sluzby;

Dopravca ku diiu Zacatia prevadzky nezacne plnit Zavazok verejnej
sluzby v rozsahu 100% z poctu Spojov;

Kedykolvek poc€as trvania povinnosti plnenia Zavazku verejnej sluzby
Dopravca neplni Zavazok verejnej sluzby podla tejto Zmluvy po dobu
dihSiu ako 48 hodin v rozsahu viac ako 10% z poc¢tu Spojov, ktoré mali byt
v danom obdobi vypravené;

ak Dopravca v ramci Verejného obstaravania poskytol informacie alebo
doklady, ktoré boli nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze nezodpovedaju
skuto€nosti a mali vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok u€asti alebo
vyber zaujemcov vo Verejnom obstaravani;

ak Dopravca zada plnenie tejto Zmluvy Subdodavatefovi v rozpore
s Clankom 13 tejto Zmluvy;

ak Dopravca nezlozi Bankovu zaruku podfa bodu 16 ani do tridsiatich (30)
dni odo dfia uzatvorenia tejto Zmluvy alebo ak platnost Bankovej zaruky
v rozpore stouto Zmluvou z akychkolvek dbévodov zanikne alebo ak
Bankovéa zaruka nebude vymahatelna a Dopravca nezloZi nova Bankovu
zaruku ani do patnéstich (15) dni od kedy bude na jej zloZenie vyzvany;

ak sa niektoré z vyhlaseni &i ubezpeceni Dopravcu podfa bodu 2.1 tejto
Zmluvy preukdze alebo stane nepravdivym a tato skutocnost ma
podstatny nepriaznivy vplyv na pinenie predmetu tejto Zmluvy;

ak déjde k inému podstatnému poruseniu Zmluvy Zhotovitefom v rozsahu
alebo intenzite takej, ako je uvedené v ustanoveni § 345 ods. 2
Obchodného zakonnika; alebo

v inych pripadoch ustanovenych osobitnymi Pravnymi predpismi.

15.6 Dopravca je opravneny odstupit od tejto Zmluvy v pripade, ak:

plnenie Zavazku verejnej sluzby sa stane objektivne nemoznym;

Objednavatel zmeni rozsah Zavéazku verejnej sluzby spdsobom, ktory
bude v rozpore s ustanoveniami bodu 5.4 tejto Zmluvy;

Objednavatel riadne a v€as neuhradi Zalohu na Preukdzanu stratu
najmenej za dve po sebe nasledujuce mesiace alebo vébec neuhradi
akékolvek najmenej tri Zalohy na Preukazanua stratu poc€as prislusného
kalendarneho roka; podla tohto bodu méze Dopravca odstupit od Zmluvy
len v pripade, ak riadne a v€as splnil svoju povinnost dorucit
Objednavatelovi kalkulaciu Predpokladanej straty v sulade s touto
Zmluvou.
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Odstupenie od Zmluvy alebo jej vypoved posobi len do buducnosti, pricom
plnenia poskytnuté Zmluvnymi stranami pred dnom odstipenia alebo
vypovede, ako aj naroky, ktoré im vznikli z plnenia tejto Zmluvy pred drfiom
odstupenia alebo vypovede, zostavaju odstupenim alebo vypovedou od Zmluvy
nedotknuté.

Ustanovenia tejto Zmluvy, ktoré sa tykaju narokov (vratane ich vysporiadania),
ktoré Zmluvnym stranam vznikli v suvislosti s plnenim predmetu tejto Zmluvy
pred jej ukonéenim, ustanovenia o rieSeni sporov medzi Zmluvnymi stranami,
ako aj dalSie ustanovenia, ktoré podla prejavenej véle Zmluvnych stran alebo
vzhladom na svoju povahu maju trvat aj po ukonéeni Zmluvy, zostavaju
v platnosti aj po ukonceni tejto Zmluvy ato az do Uplného vysporiadania
akychkolvek narokov Zmluvnych stran suvisiacich s touto Zmluvou.

V pripade, ak nastanu okolnosti podfa ¢€l. 4 ods. 3 a 4 Nariadenia 1370/2007,
a zaroven ak si Dopravca bude pocas trvania tejto Zmluvy pinit vSetky
povinnosti vyplyvajice mu z tejto Zmluvy, diZku obdobia poskytovania sluzieb
vo verejnom zaujme podla tejto Zmluvy je mozné v sulade s Nariadenim
1370/2007 predizit, najviac vSak o 50 %. V pripade prediZenia tejto zmluvy v
zmysle tohto bodu bude toto predlZzenie realizované formou pisomného
dodatku, pri€om vztahy medzi Zmluvnymi stranami vratane vypoctu
Preukazanej straty sa budu nadalej spravovat ustanoveniami tejto Zmluvy. Na
prediZenie tejto zmluvy nie je pravny narok a je vyluéne na véli Zmluvnych stran
po splneni podmienok v tomto bode a v Nariadeni 1370/2007.

Bankova zaruka

Na zabezpecenie svojich zavazkov podla tejto Zmluvy poskytne Dopravca
Objednavatelovi neodvolatelnd a nepodmienend bankovl zaruku splatnd na
prvé poziadanie a bez namietok (dalej len ,Bankova zaruka“). Bankova zaruka
(zaruéna listina) bude Dopravcom Objednavatelovi predloZzena v lehote 10
pracovnych dni od uzavretia tejto Zmluvy.

Povinnost Dopravcu mat zabezpecené splnenie svojich zavazkov z tejto
Zmluvy Bankovou zarukou trva pocas celého obdobia poskytovania Zavéazku
verejnej sluzby podla tejto Zmluvy od predloZenia zaruénej listiny v sulade s
bodom 16.1 Zmluvy. Ak doba platnosti Bankovej zaruky (zarucnej listiny)
nebude trvat pocas celého obdobia platnosti, bude Dopravca povinny obnovit
platnost Bankovej zaruky za rovnakych podmienok alebo predlozit novu
Bankovu zaruku (zaru€nu listinu) za rovnakych podmienok, najneskér do
Strnastich (14) dni pred uplynutim platnosti pévodnej Bankovej zaruky.

Bankovou zarukou budl zabezpelené akékolvek a vSetky naroky
Objednavatela voci Dopravcovi, ktoré vzniknu na zaklade porudenia Zmluvy
Dopravcom (vratane vSetkych Urokov z omeskania a akychkolvek zmluvnych
pokut a nahrad Skbd, kioré méze Objednavatel od Dopravcu pozadovat v
suvislosti s touto Zmluvou a uhradenia splatnych Preplatkov) a to za podmienky,
Zze Dopravca riadne a v€as nesplnil niektord z povinnosti vyplyvajucich pre
Dopravcu z tejto Zmluvy a Pravnych predpisov. Objednavatel je povinny bez
odkladu informovat Dopravcu o akomkolvek Cerpani penaznych prostriedkov z
Bankovej zaruky.

Bankova zaruka bude po celd dobu zriadend vo vySke 100.000,- EUR.
Dopravca je povinny zabezpecit, aby hodnota Bankovej zaruky nikdy neklesla
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pod pozadovanu vySku Bankovej zaruky. Ak hodnota Bankovej zaruky klesne
pod pozadovanu vySku Bankovej zaruky alebo ak periazné prostriedky (alebo
akakolvek ich €ast) z Bankovej zaruky boli zo strany Objednavatela cerpané,
Dopravca je do desiatich (10) dni odo dna, kedy bola taka udalost Dopravcovi
oznamena, povinny doplnit Bankovu zaruku tak, aby dosahovala poZzadovanu
vySku bankovej zaruky. Sucasne je Objednavatel opravneny v pripade, ked
Dopravca nedoplni Bankovu zaruku ani v lehote dvadsiatich (20) dni od
oznamenia o Cerpani pefaznych prostriedkov z Bankovej zaruky do
pozadovanej vy$ky Bankovej zaruky, od tejto Zmluvy odstupit’ a Cerpat zostatok
Bankovej zaruky z titulu zmluvnej pokuty za poruenie povinnosti doplnit
Bankovu zaruku podla tohto odseku. Dopravca berie na vedomie a vyslovne
suhlasi s tym, ze zmluvna pokuta v pripade nedoplnenia Bankovej zaruky do
pozadovanej vysky Bankovej zaruky podfa tohto bodu Zmluvy je dohodnuté vo
vySke aktualneho zostatku Bankovej zaruky k 21. dfiu od doru€enia oznamenia
o Cerpani pefiaznych prostriedkov z Bankovej zaruky a zaroven vyhlasuje, ze
takto dohodnuta zmluvna pokuta je primerana.

Zaruéna listina k Bankovej zaruke bude Dopravcovi vratena po uplynuti jej
platnosti, pokial Dopravca splni svoje zavazky, ktoré su Bankovou zarukou
zabezpecované.

Dopravca je v ktoromkolvek momente opravneny nahradit Bankovl zaruku
zloZenim penaznych prostriedkov na ucet Objednavatela. V takom pripade sa
budd vo vztahu ktejto forme zabezpeky nahradzajiucej Bankovu zaruku
primerane uplathovat v8etky podmienky tohto Clanku 16 vztahujuce sa na
Bankovu zaruku. Bankovy Uc€et na zloZenie zabezpeky v pripade poziadavky
Dopravcu na nahradenie Bankovej zaruky Objednavatel oznami Dopravcovi
pisomne.

Poistenie

Dopravca je povinny pocas trvania tejto Zmluvy uzavriet' a udrziavat v platnosti
nasledovné poistenia:

(a) po cell dobu poskytovania Zavazku verejnej sluzby platné povinné
zmluvné poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenu prevadzkou
motorového vozidla podla zakona €. 381/2001 Z. z. o povinnom zmluvnhom
poisteni zodpovednosti za Skodu spdsobenu prevadzkou motorového
vozidla a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov na vSetky Vozidla Dopravcu; a

(b) po celd dobu poskytovania Zavazku verejnej sluzby platné poistenie
zodpovednosti za Skodu pri vykone podnikatelskej ¢innosti podla
vSeobecnych poistnych podmienok prislusnej poistovne pre druh sluzieb
zodpovedajucich Zavazku verejnej sluzby, a to na poistnO sumu
minimalne vo vyske 1000 000,- EUR. Kobpiu poistnej zmluvy
preukazujucej zriadenie poistenia podla tohto bodu Dopravca predlozi
Objednavatelovi najneskér ku diiu uzatvorenia tejto Zmluvy.

Splnenie povinnosti zriadit poistenia podla bodu 17.1 tejto Zmluvy je Dopravca
povinny Objednavatelovi preukazat prvy krat najneskér v lehote 10 pracovnych
dni pred Zacatim prevadzky a nasledne kedykolvek na vyzvu Objednavatela do
10 pracovnych dni po doru¢ené vyzvy Objednavatela.
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Komunikacia a opravnené osoby

Zmluvné strany ur€uju, na ucely vzajomnej komunikacie pre ucely plnenia
Zmluvy, nasledovné kontaktné osoby:

(a)

Objednavatel:

Vo veciach technickych:

Email:
Telefon:
Vo veciach zmluvnych:
Email:
Telefén:

(b) Dopravca:
Vo veciach technickych: Ing. Vojtéch Kupka
Email: kupka@sadlc.sk
Telefén: +421 903 801 335
Vo veciach zmluvnych: Ing. Vojtéch Kupka
Email: kupka@sadlc.sk
Telefén: +421 903 801 335

VSetky oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatna komunikacia, ktoré sa
vyZaduju alebo su v tejto Zmluve inak predpokladané, musia byt v pisomnej
forme, v slovenskom jazyku, a budu sa doru€ovat’ jednym alebo viacerymi z
nasledujucich spdsobov, pricom sa budlu povazovat za riadne dorucené, ak:

(a)
(b)

(d)

budu doru€ované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia;

ak to nie je vylu€ené podla niektorého ustanovenia tejto Zmluvy tak budu
zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém
elektronickej posty odosielatela alebo prijemcu posle na e-mailoviu adresu
odosielatela potvrdenie o doru€eni elektronickej posty do systému
elektronickej posty prijemcu, pricom v pripade, ak takéto potvrdenie bude
doru€ené na adresu odosielatela mimo pracovny den alebo v pracovny
den po beznom pracovnom ¢&ase, za ¢as dorucenia sa bude povazovat
najblizsi nasledujuci pracovny den;

budu doru€ované kuriérskou sluzbou, Stvrty pracovny den po datume
odovzdania kuriérskej sluzbe na prepravu, alebo v pripade skorSieho
doruCenia, k datumu doru€enia prijemcovi na zaklade potvrdenia
odosielatelovi kuriérskou sluzbou; alebo

budli doruCované ako doporu€ena zasielka, prevzatim, odmietnutim
prevzatia alebo prvy pracovny den po tom, ¢o posta vrati komunikaciu
odosielajucej strane ako nedorucend.

18.3 VSetky oznamenia, ziadosti, poziadavky a ostatnd komunikacia budu
adresované na prislusné adresy sidla Zmluvnych stran a/alebo adresy
Zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto Zmluvy a/alebo uvedené v odseku
18.1 (alebo na také iné adresy alebo Cisla, ktoré si Zmluvné strany navzgjom
oznamili podfa tohto odseku).
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Podla tejto Zmluvy nie je u€inne mozné dorucit emailom podla bodu
18.2(b)ziadne odstupenie od Zmluvy ani vypoved Zmluvy.

Nelegalne zamestnavanie

Dopravca je povinny na poziadanie Objednavatela bezodkladne poskytnut v
nevyhnutnom rozsahu doklady a Udaje o fyzickych osobach, prostrednictvom
ktorych plni tito Zmluvy (dodava pracu alebo poskytuje sluzbu), ktoré su
potrebné na to, aby Objednavatel mohol skontrolovat, ¢i Dopravca neporusuje
zakaz nelegalneho zamestnavania. V pripade, ak by Objednavatelovi bola v
suvislosti s touto Zmluvou uloZzena sankcia za porusenie zakazu nelegalneho
zamestnavania, Dopravca sa zavazuje Skodu Objednavatefa spocivajucu
v povinnosti zaplatit takl sankciu, v plnej vySke nahradit.

Opatrenia proti korupcii

Zmluvné strany prehlasuju, Zze poznaju trestné €iny korupcie podla é6smej hlavy
tretieho dielu zakona ¢&. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni neskorSich
predpisov (dalej aj ako ,korupcia®).

Zmluvné strany prehlasuju, Ze zastavaju pristup nulovej tolerancie ku korupcii
na vsetkych drovniach a vyzaduju od svojich vlastnych zamestnancov a
zmluvnych partnerov konanie v sulade s Pravnymi predpismi v oblasti boja proti
korupcii.

V zmysle vy$Sie uvedeného sa Zmluvné strany sa zavazuju dodrziavat
nasledovné pravidla a zasady:

(@)  neposkytovat alebo neponukat Ziadne plnenie s cielom presadit svoj

zamer Ci ziskat prenho suhlas, podporu alebo povolenie, ak ma prijemca
pravnu zodpovednost’ alebo je v postaveni, v ramci ktorého je schopny
toto konanie ovplyvnit;

(b) neposkytovat platby niekomu, kto zabezpecuje administrativny proces, za

ucelom ufahc&enia alebo urychlenia realizacie tohto procesu;

(c) neposkytovat alebo neponukat platby zastupcom, zdkaznikom, zmluvnym

partnerom, dodavatelom alebo inej tretej strane (alebo zamestnancovi
niektorej z nich), ktoré by malo za ciel presvedgit prijemcu k uzatvoreniu
zmluvy alebo prijatia iného zavazku, alebo ich uzatvoreni ¢i prijati za
priaznivejSich podmienok ako tych, ktoré by boli inak ponuknuté;

(d)  neprijat od tretich os6b platby, ktoré maju viest k uzatvoreniu zmluvy

alebo prijatiu iného zavazku alebo ich uzatvorenie ¢i prijatie za
vyhodnejSich podmienok ako tie, ktoré by boli inak akceptované;

(e)  odmietat akékolvek formy korupcie alebo Uplatkarstva.

Zaverecéné ustanovenia

V otazkach, ktoré tato Zmluva vyslovne neriesi, riadi sa tato zmluva prislusnymi
Pravnymi predpismi, najmd tak ustanoveniami Nariadenia &. 1370/2007
Zakonom o cestnej doprave a Obchodnym zakonnikom.
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Zmluva nadobuda platnost momentom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami
a ucinnost v den nasledujiuci po dni jej zverejnenia v sulade s ustanovenim §
47a zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov
a ustanovenia § 5a zdkona ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode
informacii) v zneni neskorSich predpisov.

Ak Zmluvna strana neuplatni niektoré svoje opravnenie podla tejto Zmluvy,
alebo ak si nevyZiada plnenie niektorého z ustanoveni tejto Zmluvy od druhej
Zmluvnej strany, nebude sa to vykladat ako su¢asné alebo budlce vzdanie sa
prava z tejto Zmluvy, ani to nebude mat vplyv na moznost Zmluvnej strany
nasledne si uplatfiovat akékolvek prava z tejto Zmluvy.

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial je to mozné, vyklada tak, aby bolo
ucinné a platné podra platnych Pravnych predpisov. Pokial by vSak niektoré
ustanovenie tejto Zmluvy bolo podlfa platnych pravnych predpisov
nevymahatelné alebo neplatné, nedotkne sa to platnosti alebo vymahatelnosti
ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré budu i nadalej zavazné a v plnom
rozsahu platné a ucinné. V pripade takejto nevymahatelnosti alebo neplatnosti
budd Zmluvné strany v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na Upravach alebo
dodatkoch k tejto Zmluve, ktoré su potrebné na realizaciu zamerov tejto Zmluvy
a ktoré si vyzaduje takato neplatnost alebo nevymahatelnost.

Zmluva sa méze menit alebo dopifat iba prostrednictvom pisomnych dodatkov,
ktoré podpisali Zmluvné strany, vzdy vrozsahu a spbésobom v sulade so
Zakonom o verejnom obstaravani a ostatnymi Pravnymi predpismi.

Zmluvné strany pre pripad sporu majuci pdévod v tejto Zmluve uréuju pravomoc
a prislusnost sudov Slovenskej republiky pre pravoplatné rozhodnutie
predmetného sporu, pricom pre rozhodnutie sa pouZziji hmotnopravne a
procesnopravne predpisy platné v Slovenskej republike.

Pred predlozenim sporu prislusnému sudu sa vSak Zmluvné strany pokusia
dosiahnut mimosudne vyrieSenie spornej veci.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) vyhotoveniach s povahou originalu,
pricom dve (2) vyhotovenia si ponecha Objednavatel a dve (2) vyhotovenia si
ponecha Dopravca.

Neoddelitelnu sucast tejto Zmluvy tvoria nasledovné prilohy:

Priloha €. 1 Dopravna licencia na zabezpecenie vykonu vo verejnom zaujme
Priloha €. 2 Ponukové ceny podla Ponuky Dopravcu

Priloha €. 3 Referen¢né Cestovné poriadky

Priloha €. 4 Technické a prevadzkové Standardy

Priloha €. 5 Referen¢né tarifné podmienky

Priloha €. 6 Sadzobnik zmluvnych pokuat

Priloha €. 7 Vykaz o vykonoch, nakladoch, trzbach

Priloha €. 8 Zoznam Subdodavatelov

Priloha €. 9 Zoznam Odbornikov

Priloha €. 10 Zoznam zastavok
Priloha &. 11 Specifikacia vynosov
Priloha €. 12 Referenéné obehy
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Zmluvné strany vyhlasuju, ze si Zmluvu precitali, jej zneniu porozumeli, Zze znenie
Zmluvy je urcité a zrozumitelné, ze obsah Zmluvy je v sulade s ich skuto¢nou a
slobodnou vélou a na ddkaz vyssSie uvedeného Zmluvné strany tuto Zmluvu podpisuju.

V Rimavskej Sobote dna V Lucenci diia

Za Objednavatela: Za Dopravcu:

JUDr. Jozef Simko, v.r Ing. Vojtéch Kupka, v.r.
primator mesta predseda predstavenstva

Milos Kelemen, v.r.
podpredseda predstavenstva

JUDr. Pavol Petras, v.r.
Clen predstavenstva

Strana 41 z 41



MESTO RIMAVSKA SOBOTA

Mestsky urad, Odbor rozvoja mesta
Oddelenie stavebného poriadku, Zivotného prostredia a dopravy
UL Svitoplukova 9, 979 01 Rimavska Sobota
Vys-JCs-6529/2024-38240 V Rimavskej Sobote, 25. 6. 2024

ROZHODNUTIE

Mesto Rimavska Sobota v zmysle § 31 pism. e) zékona &. 332/2023 Z. z. o verejnej osobnej doprave a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni (d’alej len ,,zakon o verejnej osobnej doprave”) ake prisluiny organ
verejnej spravy preskumal Ziadost’ dopravcu:

Slovenski autobusovi doprava Luéenec, a. s.,
MikuSovska cesta 17, Luéenec [ICO: 36054259]

podanu dita 24. 6. 2024 pod &fslom 38204/2024, a v zmysle ustanovenia § 36 pism. a) zdkona o verejnej osobnej
doprave
udeluje
dopravcovi povolenie
na prevadzkovanie liniek v mestskej autobusovej doprave
na autobusové linky &. 609101, 609102, 609103, 609104 nepresahujiice Gizemie mesta Rimavska Sobota
s platnost'ou na 10 rokov

do 10. 7. 2034.
Rozhodnutie je viazané na dodrZanie tychto podmienok:

Dopravca nadalej zabezpeti vedenie spojov v nadvéznosti na iny druh dopravy: dialkové autobusové linky a vlaky.

*  Dopravea pri potrebe zmien cestovného poriadku autobusovej liniek véas predlozi navrh nového cestovného
poriadku na schvélenie prisluinému orgénu verejnej spravy v zmysle zékona o verejnej osobnej doprave.

®  Mesto Rimavska Sobota si vyhradzuje pravo uréené podmienky kedykol'vek doplnit’ alebo zmenit’, ak si to vyZiada
verejny zaujem.

*  Toto rozhodnutie nadobudne pravoplatnost’ po 15 dni od jeho dorudenia.

Odoévodnenie

Na zéklade podanej Ziadosti dopravcu, Mesto Rimavska Sobota ako prislusny organ verejnej spravy posudil podmienky
sposobilosti na riadne a bezpedné vykondvanie mestskej autobusovej dopravy, a udelil dopravcovi povolenie na
prevadzkovanie liniek v mestskej autobusovej doprave za podmienok uvedenych vo vyrokovej &asti tohto rozhodnutia.

Poucenie

Proti tomuto rozhodnutiu iastnici konania mézu podat’ podFa ustanovenia § 53 a 54 zikona &. 71/1967 Zb. o spravnom
konani v platnom zneni odvolanie do 15 dni od jeho doru¢enia. Odvolanie sa poddva na Odbor rozvoja mesta,
Oddelenie stavebného poriadku, Zivotného prostredia a dopravy Mestského tradu Mesta Rimavskd Sobota. Toto
rozhodnutie je moZné preskiimat’ siidom po vy&erpani riadnych spravnych prostriedkov.

JUDr. Jozef Simko
primétor mesta

Rozhodnutie sa doruduje:

1. Slovenska autobusova doprava Ludenec, a. s., MikuSovsk4 cesta 17,984 01 Ludenec
2.. Datlovy urad Banskd Bystrica — pobogka Rimavsk4 Sobota, Ul. Francisciho 9, 979 01 Rimavsk4 Sobota
3. Odbor ekonomicky Mestského uradu v Rimavskej Sobote

Vybawie: Csordds
TIE 047/ 56 04 647
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MESTO RIMAVSKA SOBOTA

Mestsky urad, Svatoplukova 389/9, 979 01 Rimavska Sobota

Priloha ¢.4
TECHNICKE A PREVADZKOVE STANDARDY
MESTSKEJ AUTOBUSOVEJ DOPRAVY (MAD)

V Rimavskej Sobote
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1 TERMINOLOGIA

BCK je bezkontaktna ¢ipova karta alebo mobilna aplikdcia s obdobnymi funkciami.

Cestovny listok (dalej len ako CL) je cestovny doklad, ktory vystavi oznacovac cestovnych listkov
cestujucemu.

Elektronicka pokladia (dalej len EP) je zariadenie umiestnené vo vozidle, obsluhované vodi¢om, ktorého
primarny Ucel je zabezpecenie vydaja cestovnych listkov.

Elektronicky listok (dalej len eCL) je cestovny doklad, ktory je nahraty v pamati BCK alebo inom
elektronickom nosici CL.

Informacény systém vozidiel je subor technickych zariadeni vo vozidlach, ktorych cielom je poskytovat
informdcie o buducej, sicasnej i minulej udalosti.

Mestska autobusova doprava (dalej len ako MAD Rimavskd Sobota) je ucelend siet spojov podla
stanoveného cestovného poriadku pravidelnej autobusovej dopravy vykonavanej vo verejnom zaujme v
meste Rimavska Sobota.

Vybavenie cestujliceho je sposob, akym dopravca vybavi poZiadavku cestujiceho, ktory ma zaujem
cestovat. Ide predovsetkym o spdsob zakupenia cestovného listka, preukazanie naroku na prepravu.

Oznacenie cestovného listka je vytlacenie poZzadovanych Gdajov na cestovny listok alebo zapis obdobnych
Udajov pri elektronickom cestovnom listku, oznacovacom cestovnych listkov (zaciatok platnosti — datum
a Cas, dalsie doplnujuce Udaje ako napr. kéd dopravcu, kéd vozidla, oznacenie zastavky a pod.).

Oznacnik je zariadenie oznacujuce zastdvku.

Oznacovac cestovnych listkov (dalej len OCL) je zariadenie, ktoré slizZi na oznadenie pouZzitia papierového
a/alebo elektronického cestovného listka.

Palubny podita¢ je centralna elektronicka riadiaca jednotka, ktorej prioritnou Ulohou je riadit periférne
zariadenia vozidla (vozidlové tabule, oznacovac¢ cestovnych listkov, akustické hlasice, GPS modul,
radiostanicu alebo iné komunikaéné zariadenie, atd.),prijimat, vysielat a uchovavat interné i externé
informdcie v priebehu dopravného procesu i mimo neho.

PCL je predplatny cestovny listok.

Spoj je cestovnym poriadkom alebo inak ¢asovo a miestne urcené jednotlivé prepravné spojenie medzi
urcitymi miestami v rdmci pravidelnej dopravnej obsluhy tychto miest. Pre potreby tohto Standardu sa
spojom rozumie spoj mestskej hromadnej dopravy.

Tarifny systém je subor tvoriaci sustavu cestovnych listkov a spésob vypoctu ich cien, spésob clenenia
zaujmového Uzemia vo vztahu k tarife a predajny a vybavovaci systém.

Vybavovaci systém tvori subor technickych zariadeni, prostrednictvom ktorych si cestujuci zakupi
cestovny listok, vyznaci si jeho vyuZitie (ak bol zakipeny v predpredaji) a dopravca skontroluje platnost
takto vyuzitého listka.

Dispecer je opravneny zamestnanec riadiaci dopravu.

Zastdvka je miesto oznacené predpisanym spdsobom, uréené k nastupu, vystupu alebo prestupu
cestujucich. Priestor zastavky je spravidla vymedzeny vodorovnym dopravnym znacenim 621 s doplnenim
symbolu BUS na vozovke, ktory moze byt doplneny zvislou dopravnou znackou 331.

Zastavkova elektronicka tabula (ZET) je elektronické zariadenie zobrazujuce aktualne informacie
o spojoch na konkrétnej zastavke/nastupisti.



2 POZIADAVKY NA VOZOVY PARK

2.1 Prechodné obdobie

Pocas Prechodného obdobia (ako je tento pojem definovany v Zmluve) vo vztahu k Vozidlam pocas celej
doby Prechodného obdobia a zustanoveni tejto ¢asti 2 TPS nemusia Vozidld spifiat nasledovné
poziadavky:

2.4 Vzhlad vozidla 2.6. Vybava pre slabozrakych a nevidiacich

2.3 Vek vozidla ) )
2.14. Kamerovy systém

2.2 TECHNICKY STAV VOZIDIEL

Vozidla zabezpeclujuce dopravu na linkdch MAD Rimavskad Sobota musia byt homologované podla
platnych predpisov ES a SR. Ich technické rie$enie musi spifiat parametre definované v Smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/85/ES o osobitnych ustanoveniach pre vozidld pouzivané na
prepravu 0s0b, ktoré maju viac nez osem sedadiel okrem vodi¢a a o zmene smernic 70/156/EHS a
97/27/ES.

Vsetky prevadzkované vozidla musia byt homologované vyhradne tak, aby umozriovali prepravu aj
stojacich cestujucich.

Dopravca musi zabezpecovat dopravu prostrednictvom minimalne 6 vozidlami, vtomto pocte st zahrnuté
aj zédlozne vozidla.
Vozidla musia mat celkovu obsaditelnost:
- Vozidlad do celkovej dizky 9 m, min. 27 cestujucich, z toho min. 14 miest na sedenie (aj so
zapocitanim sklapacich sedadiel)
- Vozidld od celkovej dizky 9,01 m min. 74 cestujucich, z toho min. 26 na sedenie (aj so zapo&itanim

skldpacich sedadiel)
- Vsetky vozidla s pohonom nafta/CNG musia splfiat minimalnu emisnt normu EURO VI.

Vozidld musia byt v takom stave, aby cestujucich neobtaZovali hlukom, zdpachom alebo vibraciami vyssimi
ako je u daného typu vozidla pripustné a bezné.

2.3 Vekvozidla

Priemerny vek Vozidiel je:

Rok poskytovania sluzby Priemerny vek Rok poskytovania sluzby Priemerny vek

1 rok 5 6 rok 8




2 rok 5 7 rok 8

3 rok 6 8 rok 9
4 rok 6 9 rok 10
5 rok 7 10 rok 10

Maximalny vek vozidiel nesmie presiahnut 10 rokov. Vek vozidla sa pocita az do konca prislusného roka.
Vozidlo teda spifia maximalny alebo priemerny vek aj v pripade, kedy za¢ne plynut hrani¢ny rok, avsak
tento sa este neskoncil (napr. v pripade maximalneho veku je podmienka splnend, aj ak je vek vozidla 10
rokov a 11 mesiacov a k nesplneniu podmienky déjde az v momente zacatia 12. roku veku vozidla).

Dopravca predklada Objedndvatelovi Koncepciu zloZenia vozidlového parku MAD Rimavskd Sobota na
celd dobu platnosti zmluvy, vratane zaloznych vozidiel spolu s technickou dokumentdciou vsetkych
vozidiel, s povinnostou jeho aktualizacie k 31.1 kazdého kalendarneho roka.

2.4 Vzhlad vozidla

Nasadené vozidla musia mat jednotny vzhlad so zadefinovanym dizajnom. Karosérie autobusov MAD su
bielej farby RAL 9010. Detaily umiestnenia erbu mesta Rimavska Sobota, napisy ,Mesto Rimavska
Sobota“, znak MAD RIMAVSKA SOBOTA a dalsie prvky navrhne Objednavatel. Vynimku z uvedeného maju
zélozné vozidla dopravcu a vozidla s vekom devét rokov a viac.

2.5 NizkopodlaZnost a bezbariérovost

Vietky Vozidld s celkovou dizkou nad 9,01 m musia mat 100% plochy, ktora je k dispozicii stojacim
cestujucim, s vynimkou zaloznych vozidiel a vozidiel s vekom devét rokov a viac kde staci 65% plochy pre
stojacich cestujucich, bez schodov s pristupom minimalne dvoma dverami (z ktorych jedny su dvere pri
vodicovi). V pripade Vozidiel z celkovou dizkou Vozidla do 9m musia mat najmenej 30% plochy, ktora je k
dispozicii stojacim cestujucim, bez schodov s pristupom minimalne jednymi dverami a to dverami pri
vodicovi. Kazdé vozidlo zaradené do premavky na linkdch MAD Rimavska Sobota, musi mat bezbariérovy
vstup. Vozidla s celkovou dizkou nad 9,01 m musia mat v blizkosti druhych dveri, priestor vyhradeny pre
invalidny vozik, ktory moino tieZ vyuiit pre prepravu detského koéika, alebo vozi¢kara. Vozidla
s celkovou dizkou do 9m musia mat v blizkosti prvych dveri priestor vyhradeny pre invalidny vozik, ktory
mozno tiez vyuzit pre prepravu detského koéika, alebo vozi¢kara. Minimalne rozmery tohto priestoru su
1000 x 1000 mm. Vozidlo musi byt vybavené zadriiavacim zariadenim sliZiacim na zaistenie
invalidného vozika. Vozidlo musi byt pri dverach urcenych na nastup cestujucich na invalidnom voziku
vybavené plosinou. Vo vyklopenom stave musi dosiahnut aZ na Uroveri vozovky. PloSina musi mat nosnost
min. 200 kg. Vo vozidlach musia byt vyhradené minimalne 2 miesta (sedadld) pre osoby so
zdravotnym postihnutim, ktoré si umiestnené v Casti vozidla v blizkosti dveri a 2 sedadld pre osoby
so zrakovym postihnutim, ktoré su vyélenené v prednej ¢asti vozidla.

2.6 Vybava pre slabozrakych a nevidiacich

Vsetky vozidla su vybavené:
- vonkajsim a vnutornym akustickym informaénym systémom

- kontrastnym vyhotovenim, resp. podsvietenim tlacidiel s popismi v brailovom pisme.



Vynimku z uvedeného maju zalozné vozidla dopravcu a vozidla s vekom devat rokov a viac.

2.7 Dvere

Vozidl s celkovou dizkou nad 9,01m pouZivané na linkach $tandardu MAD Rimavska Sobota musia byt
vybavené najmenej tromi dverami urCenymi pre nastup a vystup cestujucich, s vynimkou pre zalozné
vozidld avozidida s vekom devat rokov aviac, ktoré musia byt vybavené minimalne dvoma dverami.
Minimalna poZadovana Sirka prednych dveri je 1200mm, 2. a 3. dvere musia byt s minimalnou Sirkou
1200mm. Vozidla s celkovou dizkou do 9m pouzivané na linkach $tandardu MAD Rimavska Sobota musia
byt vybavené najmenej dvoma dverami uréenymi pre nastup a vystup cestujicich. Minimalna pozadovana
Sirka prednych dveri je 1100mm, 2. dvere musia byt s minimalnou Sirkou 600mm. V3etky dvere musia byt
vybavené blokovacim zariadenim proti privretiu cestujiceho.

2.8 Tlacidla a ovladanie

Vsetky vozidld standardu MAD Rimavska Sobota musia byt pre cestujucich vybavené tlacidlami:

- KOCIK/INVALID: informuje vodi¢a o dopyte osoby s ko¢ikom/zdravotne postihnutej osoby vystupit
na najblizSej zastdvke. Je umiestnené vo vnutri vozidla, prioritne umiestfiované v miestach
uréenych pre detské kociky, invalidné voziky aj s oznacenim braillovym pismom. Je v modrom
vyhotoveni so Zltym podkladom s cervenym podsvietenim a piktogramom detského
kociaru/invalidného vozika. Pre kazdu funkciu tladidlo zvlast. Signalizuje zaregistrovanie jeho
stlaenia cestujucim. Stla¢enim tlacidla sa zabezpedi otvorenie priradenych dveri po ich uvolneni
vodi¢om.

- Tlacidlo STOP: poZiadavka cestujuceho na otvorenie dveri azdrovenl viiom integrované tlacidlo
na signalizovanie zastavenia vozidla na najblizSej zastavke. SU umiestnené vo vnutri vozidla,
rovhomerne po jeho dizke a zarovef minimélne dva kusy na dverach alebo v ich bezprostrednej
blizkosti. Je oznacené aj braillovym pismom, v Zltom prevedeni so zelenym podsvietenim
signalizujucim zaregistrovanie jeho stlacenia cestujlucim. Stlacenie tlacidla zabezpeci otvorenie
najblizsich dveri, po ich uvolheni vodicom

- DVERE: Tlacidlo umiestnené z vonkajsej strany vozidla na ploche dveri, alebo v ich bezprostrednej
blizkosti. SIUZi na otvorenie dveri po ich odblokovani vodi¢om. Tlacdidla musia reagovat na blizky
pohyb rukou alebo tlak. Je so zelenym podsvietenim signalizujlcim zaregistrovanie jeho stlacenia
cestujucim. Vsetky tlacidla maju popis v brailovom pisme, piktogramom a pripadne aj popis
nazvom ak to priestorové moznosti umoznia.

Vynimku z uvedeného maju zalozné vozidla dopravcu a vozidla s vekom devat rokov a viac.

2.9 Okna

Zasklenie vozidla je priehladnymi determalnymi sklami, ktoré znizZuji priepustnost tepla s mierou
zatmavenia min. 50%. Nie su pripustné zatmavovacie fdlie. V priestore pre cestujicich musia byt na
kazdych zapolatych 6 metrov dizky vozidla na lavej strane min. dve otvaracie oknd s moZnostou ich
zaistenia (uzamknutia). V ¢ase prevadzky klimatizacie (v rezime chladenia interiéru) maju byt okna
uzamknuté, tzn. za uzamknutie okien je zodpovedny vodi¢. Reklama v priestore okien zvnutra i zvonka
nie je pripustna. Vozidlo nemusi byt vybavené otvéracimi oknami iba v pripade, Ze je zabezpecend
dostatocna a nepretrzita cirkuldcia vzduchu inym spdsobom.



2.10 Sedadla

Sedadld budl so sedacou castou a chrbtovou castou s vymenitelnym latkovym alebo koZenkovym
¢alunenim. Potah sedadiel vyhradenych pre zdravotne postihnutych je modrej farby. Jedno miesto na
sedenie pre osobu so zrakovym postihnutim musi mat aj miesto pre vodiaceho psa. V stlade s predpisom
EHK 107 musi byt laktova opierka na sedadlach uréenych pre osoby so znizenou pohyblivostou. Vynimku
z uvedeného maju zalozné vozidla dopravcu a vozidla s vekom devat rokov a viac.

2.11 Palubny pocitac

Kazdé vozidlo standardu MAD Rimavska Sobota musi byt vybavené vhodnym zariadenim — palubnym
pocitacom vozidla, ktory okrem iného zabezpecuje min:

- datovu komunikaciu s dispecerskym riadiacim systémom dopravcu (DRS),

- ovladanie a komunikaciu jednotlivych periférii vo vozidle (oznacovacov a elektronickych tabul, atd.),
- sliZi ako pamétova jednotka pre jednotlivé periférie,

- ukladanie a zasielanie v realnom case (interval zasielania Udajov max. 20 sekund),
nasledovné minimalne udaje:

- prichod a odchod zo zastavky,

- zaciatok a koniec revizorskej kontroly,

- informacie o redlnej polohe vozidla,

- Udaje o odchylke od cestovného poriadku,

- identifikacia vozidla,

- identifikacia zastavky,

- informdcia o predanych, oznacenych CL, trzbach, pocte ndstupov a cestujucich vo vozidle po odchode zo
zastavky,

Dopravca je priamo zodpovedny za aktualnost dat v pocitaci. Vozidlo, ktoré nema vo svojom pocitaci
aktudlne Udaje, nesmie byt vypravené na linku, resp. musi z nej byt stiahnuté okamiite po zisteni tejto
skutocnosti. Toto ustanovenie sa vztahuje aj na vozidla zabezpecujluce nahradnd/zéloznl dopravu.V
pripade zavedenia systému preferencie vozidiel MHD dopravca poskytne potrebnid sucdinnost na
inStalovanie potrebnych modulov do vozidiel.

2.12 Vybavovaci systém

Vozidld MAD Rimavska Sobota musia byt vybavené miniméalne 1 oznac¢ovacom CL na kazdé dvere vozidla
s vynimkou vozidiel s celkovou dlzkou do 9 m, v ktorom musi byt minimalne 1 oznacovac.. Oznacovace
musia byt vybavené minimalne 5°" farebnym displejom. Vynimku z uvedeného udeluje Objednavatel..

Zariadenia musia byt urcené do prostriedkov verejnej hromadnej dopravy a spolahlivo pracovat pocas
celej prevadzkovej doby vozidla. Zariadenie musi mat dostatoény vykon tak, aby pri bezhotovostnej platbe
zrealizovalo vsetky potrebné procesy. Oznacovaé musi splfiat minimalne nasledovné funkcie:

- akceptovat a spolupracovat s kartami typu Mifare Desfire EV1, Mifare Desfire EV2 a nov$imi a mobilnou
aplikaciou dopravcu v sulade s platnymi technickymi a bezpe¢nostnymi standardami, pricom musi vediet
pracovat minimalne v nasledovnom rozsahu:



vyCitanie a zobrazenie udajov uloZenych na karte (mobilnej aplikacii),

zakupenie jednorazového alebo predplatného cestovného listka,

nahratie elektronického cestovného listka zakupeného cez internet na Cipovu kartu,
overenie platnosti predplatného cestovného listka pri nastupe,

overenie platnosti elektronického cestovného listka,

moznost blokovania (odblokovania) vsetkych OCL vo vozidle po priloZeni karty revizora k
[ubovolnému oznacovacu,

- plnohodnotne akceptovat CL a realizovat platby pomocou doteraz platnych dopravnych kariet
dopravcov, kariet ISIC vydanych v Slovenskej republike alebo kariet zapojenych do Slovenského
dopravného pasu.

@ Akceptovat platby platobnymi kartami Standardu EMV a platby $tandardu NFC (mobilom,
Apple Pay, Android Pay, ...),
@ Akceptovat CL prostrednictvom vyuzitia 2D kédov,
- vizudlne a akusticky indikovat vybavenie cestujuceho.
- vizualne a akusticky indikovat poruchu.

Systém musi byt sibezne schopny spravne pracovat s kilometrickou, ¢asovou a zénovou tarifou a umoznit
zapojenie sa do integrovaného dopravného systému.

2.13 Vykurovanie a klimatizacia

Technicky stav vsetkych vozidiel pouzivanych v standarde MAD Rimavska Sobota musi zaru¢ovat moznost
otvorenia a uzatvorenia okien a vetracich otvorov, a tiez moznost vykurovat automaticky vozidlo v
zimnom obdobi a chladit priestor pre cestujucich v letnom obdobi. Tepelny komfort zabezpecuje
automatickd klimatizacia priestoru pre cestujucich s vykurovanim (resp. samostatna klimatizacia a
samostatné kurenie), ktorej Ulohou je udrzanie primeranej vnutornej teploty. Teplota vo vozidle je v
rozpati +12 az +25°C v zimnom obdobi a v rozpéati +17 az +30°C v letnom obdobi (pri vonkajsej teplote nad
+40°C musi byt teplotny rozdiel najviac 10°C). Podmienka, Ze minimalna teplota vo vozidle v zimnom
obdobi ma byt +17°C neznamen3, Ze interiér vozidla musi byt uz pred jazdou vykdreny na tdto minimalnu
teplotu. Tato podmienka bude splnend, ak sa minimdlna teplota v interiéri vozidla dosiahne plynulou
jazdou bezprostredne po vyrazeni vozidla. Kamerovy systém

Mesto Rimavskad Sobota pozaduje od dopravcu vo vietkych vozidlach zabezpedit kamerovy systém, z
dovodu sledovania spravania cestujucich, bezpeéného vystupovania/nastupovania cestujucich a
identifikacie Skodovych udalosti, ktoré mozu nastat pocas prevadzky. Kamerovy systém vo vozidlach bude
umiestneny nasledovne :

- minimalne jedna kamera snimajlca priestor dveri a okolia pri kazdych dverach,

- minimalne jedna kamera snimajlca priestor pred vozidlom

- dostatocny pocet kamier zaznamenadvajuci priestor pred kazdymi dverami do vzdialenosti minimalne
2 m od dveri smerom do vozidla

- obraz zo vsetkych kamier vozidla musi byt priebezne digitdlne a ulozenim zaznamu minimalne 14 dni

- kazda kamera musi byt osadena tak, aby nedoslo k zmene zorného pola v dosledku vibracii vozidla
alebo manipulacii neopravnenou osobou (cestujicim),

- jedna kamera na zadnej Casti vozidla, slUzZiaca pre vodi¢a na cuvanie motorového vozidla alebo
cUvacie senzory,

- rozliSenie nahraného zdznamu: min. Full HD,

- snimkova frekvencia: nastavitelna, min. 15 — 30 snimkov za sekundu,

- kompresia: min. H.265 alebo lepsia,

- mechanicka odolnost vodi vandalizmu v autobusoch,

- dosah infracerveného svetla min. 10 m.



2.14 Wifi a nabijacky

Vsetky vozidla budl poskytovat pristup na internet prostrednictvom bezplatnej bezdrbtovej siete
$tandardu WiFi v norméach 802.11b/g/n v minimalnom objeme dét na jedno vozidlo 100 GB za mesiac.

Zariadenie musi umoznovat blokovanie stranok/domén, reporting a evidovat Statistiky pripojenia,

V kazdom vozidle musia byt k dispozicii funkéné USB nabijacie zasuvky s pokrocilym nabijacim pridom
min. 2,1 A podporujucim Standard Quick Charge 3.0, ktory zabezpecuje rychle nabijanie pripojenych
zariadeni. Minimalny pocet fungujucich USB nabijaciek je 6 ks, kazda s 2 vstupmi pre nabijanie.

2.15 Cistota vozidla

Vsetky vozidla prevadzkované dopravcom musia mat Cisty vnatorny interiér a taktiez musia mat Cistu aj
vonkajsiu Cast. Dopravca je povinny viest preukazatelnud evidenciu o éisteni a upratovani vozidiel (denné,
tyzdenné, mesacné).

Minimalny rozsah Cistenia:

- Suché Cistenie podlahy 1 x denne

- Mokré Cistenie podlahy (umyvanie, mopovanie) 1 x denne
- Dezinfekcia madiel 1 x tyZzdenne

- Vonkajsie umyvanie 1 x mesacne

- Vnutorné umyvanie skiel 1 x mesacne

- Cistenie (vysavanie) sedadiel 4 x ro¢ne

- Umyvanie obkladov 1 x ro¢ne

- Tepovanie sedadiel 1 x ro¢ne

2.16 Kabina vodica

Kabina vodi¢a musi byt dostato¢ne zabezpecend, aby chranila zdravie a bezpecnost vodica pred fyzickym
napadnutim a musi byt uzamykatelnd. V pripade priestorovych moznosti Uplne oddelend od priestoru
cestujucich. Sklo dveri kabiny vodi¢a musi byt aspon z ¢asti otvaratelné, alebo sklapatelné, alebo s
uzatvaratelnym otvorom. Musi zohladnovat moznost predaja cestovnych listkov vodi¢om. Vynimku
z uvedeného maju zalozné vozidla dopravcu a vozidla s vekom devat rokov a viac.

2.17 Uniforma vodica:
Vodi¢i musia dodrziavat ,dress code” za nasledovnych podmienok:

Od vodi¢ov MAD sa vyzaduje svetla koSela, tmavé nohavice a tmava pevna obuv. V pripade vodiciek je
mozné pouzit tmavu sukriu. Na koseli na viditelnom mieste bude logo dopravcu.. Pre zimné obdobie moze
byt pouZita zateplena tmava bunda s viditelne umiestnenym logom dopravcu.

2.18 Oznacenie vozidiel

Kazdé vozidlo standardu MAD Rimavska Sobota musi byt oznacené ¢islom linky a cielom, resp. trasou:
Predny panel - RozlozZenie panelu:

- vozidla s celkovou dizkou od 9,01m : Zobrazenie &isla linky 19 x 32 bodov, farebne prevedenie RGB,
zobrazenie cielovej stanice 19 x 112 bodov, farebne prevedenie biela farba, zobrazenie dodatkovej
informdcie min. 19x32 farebné prevedenie RGB



- vozidla s celkovou dizkou do 9m : Zobrazenie &isla linky 19 x 32 bodov, farebne prevedenie RGB,
zobrazenie cielovej stanice 19 x 88 bodov, farebne prevedenie biela farba, zobrazenie dodatkovej
informacie min. 19x32 farebné prevedenie RGB

Boc¢ny panel — vSetky vozidla: Zobrazenie ¢isla linky 19 x 32 bodov, farebne prevedenie RGB,
zobrazenie cielovej stanice 19 x 88 bodov, farebne prevedenie biela farba

Zadny panel — vSetky vozidla: Zobrazenie cisla linky 19 x 32 bodov, farebne prevedenie RGB

-- vo vnutri vozidla Cislo linky, konecna zastavka a dolezZité nacestné zastavky, informdcia o zastavkach na
znamenie, presny jednotny ¢as...

Vsetky vozidla zaradené do prevadzky, musia byt vybavené elektronickymi informacnymi panelmi s
technoldgiou LED so svietivostou min 800 mcd bielej farby, Sirokouhlym vyzarovacim uhlom min 120 st.
a rastrom 10 mm. Panely musia plnohodnotne zobrazovat texty s diakritikou a nesmu byt prekryté
konstrukciou vozidla..

2.18.1 Vnutorny informacny panel

1 ks — Velkost monitoru 29”, Pomer stran 32:9, Rozlisenie min 1920 x 540 bodov, Svietivost min 1000
mcd, Kontrast min. 4500:1, Pozorovaci uhol minimalne 178° / 178° (horizontalny / vertikdlny)
Komunikacny interface Ethernet 10/100MBit (kompatibilny s existujucim riadiacim a odbavovacim
systémom, konkrétne pokladni pre zobrazovanie dopravnych informacii s online datami), Automatické
nastavenie jasu integrované optické Cidlo k nastaveniu jasu v zavislosti na okolitych podmienkach.
Umiestnenie panela, obsahovu a grafickl podobu zobrazovanych informacii vo vozidle musi odsuhlasit
vopred Objedndvatel.

2.19 Informacné a reklamné plochy

Dopravca nie je oprdvneny bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Mesta Rimavska Sobota
umiestriovat vo vnutri vozidla alebo na vonkajsich plochach vozidla Ziadnu reklamu ani polepy.

2.20 Akusticky informacny systém

Vsetky nové vozidld musia byt vybavené akustickym informacnym systémom, ktory umoznuje v pripade
potreby aj manualne hldsenie. Manualne hldsenia su prehravané na zaklade povelu vodica, alebo zdsahu
dispecingu.

Akusticky informacny systém musi obsahovat min. 2 nezavislé audio kanaly:
a) vnutorné ozvucenie priestoru pre cestujucich,
b) vonkajsie ozvucenie pre nevidiacich.

Hldsenie sa spusta povelovym vysielacom slabozrakej alebo nevidiacej osoby. Prijimacie zariadenie musi
byt kompatibilné obvyklymi ovladaémi vyuZivanych slabozrakymi  alebo nevidiacimi obcéanmi.
Reproduktory vonkajsieho ozvucéenia su umiestnené na vozidle, prip. zabudované do karosérie vozidla,
vidy v blizkosti prvych dveri. VyuZitie akustického informacného systému vozidla na komercnu reklamu
nie je dovolené. Vynimku z uvedeného maju zadlozné vozidla.



3 STANDARD DOPRAVNYCH VYKONOV A PREVADZKY

3.1 Zabezpecenie dopravy podla cestovného poriadku

Vsetky spoje musia byt prevadzkované vyluéne na trase stanovenej aktualnym cestovnym poriadkom a
musia obsluzit vsetky stanovené zastavky v sprdvnom poradi. Dopravca nesmie bez objektivnej priciny
skratit alebo zmenit trasu spoja, ako aj zmenit ¢asy odchodov a prichodov zo zastavok.

3.2 Presnost dodrziavania cestovnych poriadkov

Pod presnou prevadzkou sa rozumie taka prevadzka, pri ktorej spoje prisluSnom mesiaci dodrziavaju pri
odchode zo zaciatocnych alebo z nacestnych zastavok presné casové Udaje, uvedené v cestovnych
poriadkoch, pripadne s dovolenou ¢asovou odchylkou. Skorsi odchod vozidla zo zastavky, ako je uvedené
v cestovnom poriadku, nie je povoleny. Tolerovana ¢asova odchylka odchodu zo vychodzej zastavky s
¢asovymi udajmi v cestovnom poriadku MHD Rimavska Sobota je 3 minuty (tolerancia +0:00 az 02:59
min).

3.3 Presnost pristavenia vozidiel k zastavkam

Dopravca je povinny zabezpecit, aby vSetky spoje zo zastavok odisli presne podla platného cestovného
poriadku. Skorsi odchod vozidla zo zastavky, ako je uvedené v cestovhom poriadku, nie je povoleny.

V pripade existujucich alebo ocakavanych dlhodobych problémov s dodrziavanim cestovnych poriadkov
je dopravca povinny elektronicky bezodkladne informovat objednévatela a poskytnuit sucinnost pri riesSeni
problému do 5 pracovnych dni.

3.4 Zabezpecenie prevadzky zalohy

Prevadzkovou zalohou v cestnej doprave sa rozumie jedno vozidlo vratane vodica pripravené vykonavat
prepravu bezprostredne po ohldseni poruchy vozidla alebo inej mimoriadnej udalosti. Dopravca
prevadzkujuci MAD Rimavskd Sobota musi mat pre pripad vypadku poruchy vozidla alebo inej
mimoriadnej udalosti zabezpecenu prevadzkovu zalohu podla Zmluvy.

3.5 Mimoriadne udalosti v doprave

3.5.1 Mimoriadne udalosti v doprave zavislé od dopravcu

Ide o také udalosti v doprave, ktorych nasledky z hladiska zodpovednosti podla Zmluvy nesie Dopravca.
Predovsetkym ide o nevypravenie spoja, poruchu vozidla, nespésobilost vodica k vykonu prace, dopravna
nehoda zavinena vodi¢om pri realizacii vykonu v rdmci MAD Rimavska Sobota, nefunkény vybavovaci
systém, atd.

3.5.2 Mimoriadne udalosti v doprave nezavisle od dopravcu

Su také udalosti v doprave, ktorych ndsledky z hladiska zodpovednosti podla Zmluvy nenesie Dopravca.
Ide hlavne o udalosti, pri ktorych sa dopravna komunikacia stane neprejazdnou (napr. dopravna nehoda
nezavinena vodicom vozidla dopravcu, uzavretie dopravnej komunikacie, mimoriadny odklon dopravy,
vys$sia moc atd’), alebo z dévodu nepriaznivych klimatickych podmienok, alebo inej udalosti napr. strata
nadvaznosti nezavinend dopravcom, atd.



3.5.3 Postup v pripade vzniku mimoriadnej udalosti

V pripade, Ze sa vyskytne mimoriadna udalost poc¢as vykondavania spoja, dopravca je povinny vykonat také
opatrenia, aby sa negativne dopady na cestujlcu verejnost minimalizovala. Pri vzniku mimoriadnej
udalosti v doprave je vodic vozidla v stucinnosti s dispeéerom dopravcu povinny vykonat vsetky opatrenia,
ktoré stanovuju platné pravne predpisy.

3.5.4 Vypravenie nahradného spoja, zabezpecenie nahradnej prepravy v MHD
Rimavska Sobota

e V pripade vzniku mimoriadnej udalosti, ak dalsi spoj iduci po rovnakej trase ma odchod o viac ako
20 min., je dopravca povinny vypravit zalozné vozidlo ¢o najskor, najneskér do 15 minut. O
skutocnosti vypravenia nahradného spoja informuje dispecing dopravcu Objednavatela
bezodkladne elektronicky. Vzniknuty vykon v suvislosti s vykonanim spoja bude povaZovany za
opravneny.

e Vpripade vzniku mimoriadnej udalosti nezdavislej od dopravcu, ak dalsi spoj iduci po rovnakej trase
ma odchod o menej ako 20 min, nie je dopravca povinny vypravit zédlozné vozidlo. Vzniknuty vykon
v suvislosti s vykonanim spoja nebude povaZovany za opravneny.

e V pripade vzniku mimoriadnej udalosti zavislej od dopravcu, je dopravca povinny vypravit zdlozné
vozidlo za rovnakych podmienok ako podla bodov vysSie, avsak vzniknuty vykon v sivislosti s
vykonanim spoja nebude povaZovany za opravneny.

3.6 Zaznam o prevadzke vozidla

Kazdé vozidlo prevadzkované na linkach v ramci MAD Rimavska Sobota musi byt vybavené zaznamom o
prevadzke vozidla.

Dopravca je povinny archivovat vsetky zaznamy o prevadzke vozidla pocas obdobia minimalne dvoch
rokov od ich vzniku a v pripade potreby poskytnut na kontrolu objedndvatelovi. Kazdy vodi¢ (autobus)
musi byt vybaveny platnym cestovnym poriadkom.

3.7 Zariadenia na sledovanie polohy vozidla

Kazdé vozidlo je vybavené zariadenim na sledovanie polohy podla GPS suradnic a odchylky od CP.
Informdcie su archivované po dobu dvoch mesiacov.

3.8 Spravanie sa vodicov k cestujucim

Pracovnici dopravcu (najma vodici, zamestnanci informacénych kancelarii, predajnych miest, informatori a
dispeceri) sa musia k cestujucim spréavat slusne, ochotne. Vodi¢i nesmu byt hrubi na cestujucich. Vodic¢
nesmie cestujucich obtazovat komentovanim dopravnej situacie a urdazkami ostatnych ucastnikov cestnej
premavky. Vodi¢ pocas pobytu vo vozidle nesmie fajéit a obtaZovat cestujlicich hlasnou zvukovou
reprodukciou. Vodi¢ je povinny vylucit cestujuceho z prepravy, ak cestujlci napriek upozorneniu
nedodrzZiava Prepravny poriadok, Zmluvné prepravné podmienky, Tarifu, alebo nereSpektuje pokyny
a prikazy zodpovednej osoby dopravcu.

Vodi¢, pripadne iny zamestnanec dopravcu, je povinny informovat cestujucich o vietkych nestandardnych
situdciach, ktoré pocas prepravy nastanu. Najma ak ide o mimoriadnosti v doprave. V takomto pripade je
vodi¢ povinny ¢o najskdr poskytnut cestujicim priblizne informaciu o dizke ¢akania, meskania, pripadne
o spOsobe, ako sa situdcia bude riesit. Pri zastavovani na zastavkach je vodi¢ povinny zastavit ¢elom vozidla
pri oznacniku, a nadist vozidlom ¢o najtesnejsie k hrane nastupista, vystupista. Na zastavke mézu zastavit
stiéasne maximalne dve vozidla. Ak je na zastavke dostatocny priestor, mbéze tam zastavit aj tretie a dalSie
vozidlo, ktorého vodi¢ méze umoznit cestujicim nastup a vystup. Pre vodiéa tretieho a dalSieho vozidla,



ktorého zastavka nebola koneénou, je povinny v takomto pripade opatovne zastavit vozidlo pri oznacniku
zastavky a umoznit nastup cestujicim.

Na zastavkach, kde podla cestovného poriadku celodenne zastavuju vozidla liniek len na znamenie, je
vodi¢ povinny zastavit vidy, ak sa na zastavke nachadza stojaca osoba, alebo ak cestujuci, ktory je vo
vozidle dal véas pomocou prislusného signalizacného zariadenia poZiadavku na zastavenie.

Osoba so zrakovym postihnutim ma pravo na prepravu s vodiacim psom oznacenym pre tento ucel podla
§25 zakona ¢. 447/2008 (preukaz psa a znamka psa na jeho obojku).

Ak pri znacke (oznacniku) zastavky stoji osoba so zrakovym postihnutim, osoba s bielou palicou alebo s
vodiacim psom, dopravca je povinny pri znacke (oznac¢niku) zastavky znova zastavit kazdé dalsie vozidlo
stojace suéasne v zastavke; toto ustanovenie sa nevztahuje na konecné zastavky.

Staré osoby, tehotné Zeny a osoby s malym dietatom na rukdch maju pravo na miesto na sedenie. Pri
nastupe tychto oséb je cestujuci v ich blizkosti povinny ponuiknut svoje miesto.

Cestujuci mbze vziat so sebou do vozidla ako priruénu batozinu detsky kocik bez dietata alebo prazdny
invalidny vozik, pokial to technické vybavenie a obsadenie vozidla dovoluje. Pri nastupe do vozidla ma
cestujuci s detskym kocikom s dietatom prednost pred cestujicim s detskym kocikom bez dietata.

Cestujuci s detskym kocdikom alebo invalidnym vozikom moze nastlpit a vystapit len s vedomim vodica.
Pred ndstupom da cestujuci vodi¢ovi znamenie zdvihnutim ruky. Pred vystupom cestujuci v€as upozorni
vodica dvojitym stlacenim signalizacného zariadenia vozidla. Pocas prepravy je cestujuci s kocikom alebo
invalidnym vozikom povinny tento zaistit proti pohybu. Vodi¢ ma pravo poZiadat cestujucich, aby vo
vozidle vytvorili priestor pre nastup dalSich kocikov alebo invalidnych vozikov, pokial je tieto mozné
umiestnit na mieste uréenom na ich prepravu tak, aby nebola ohrozena bezpecnost cestujicich.

Cestujuci je povinny nastupit alebo vystupit s detskym koc¢ikom alebo s invalidnym vozikom tymi dverami
vozidla, ktoré su pre tento nastup a vystup uréené (oznacené piktogramom); detsky kocik alebo invalidny
vozik je povinny umiestnit vo vozidle na mieste uréenom na ich prepravu.

Ak to obsadenie vozidla umoZzniuje, cestujuci, nachadzajuci sa na mieste urcenom na prepravu detského
kocika alebo invalidného vozika, je povinny pri ndstupe cestujuceho s detskym kocikom alebo s invalidnym
vozikom toto miesto uvolnit.

3.9 Oznacenie zastavok

Zastavky k datumu zacatia poskytovania sluzby dopravca oznaci a vybavi ozna¢nikom umiestnenym
spravidla na zastavkovom stipiku. Vyhotovenia oznagenia zastavok budd v $tandardnom prevedeni. Ak
to podmienky neumoziiuju, alebo kde je z réznych dovodov umiestnenie stipiku nevhodné, je moiné
umiestnit oznacnik zastavky na inom vhodnom mieste po dohode s objednavatelom a to tak, aby bolo
mozné zastavit ¢elom vozidla na Urovni oznacnika, pokial nie je stavebnou Upravou, alebo dopravnym
znacenim stanovené iné miesto pre zastavenie vozidla. Na oznacniku nie je povolené umiestriovat Ziadne
reklamné materialy.

Oznaénik musi byt umiestneny tak, aby bol viditelny pre vSetkych Ucastnikov cestnej premavky a aby
nezakryval dopravné znacky, alebo iné zariadenia. Umiestnenie oznaénika musi tieZ zodpovedat
prislusSnym pravnym predpisom a STN (Slovenskym technickym normam

Povinny obsah informacii na kazdom oznacniku:

® nazov zastavky (pripadne aj jej Ciselné oznacenie),

e vietky platné cestovné poriadky liniek obsluhujucich zastavku alebo odchody autobusov
z autobusovej zastavky

e vynatok z tarifnych podmienok pre prislusnd tarifni oblast — podla priestorovych moznosti
oznacnika

e odkaz na moznost ziskania informacii o MAD prostrednictvom internetovej stranky alebo
aplikacie (napr. vo forme 2D-kddu),



e kontaktné udaje slluziaci k poskytnutiu aktualnych informacii o mimoriadnych udalostiach v
doprave a pripomienkam ku kvalite dopravy

Informacné Udaje umiestnené na oznaéniku musia byt umiestnené s takou ochranou voci poveternostnym
podmienkam, aby boli Citatelné po cely ¢as ich umiestnenia.

Konelny vzhlad a obsah cestovnych poriadkov a ostatnych materidlov musi dopravca predloZit
objednavatelovi na odsuhlasenie.

Na dvoch vybranych autobusovych azastavkach Dopravca nainstaluje elektronické zastavkové tabule (EZT)
a pocas platnosti zmluvy zabezpedi ich prevadzku. Objednévatel je povinny poskytnut v pripade potreby
pri zriadovani ETZ dopravcovi potrebnu sucinnost ( moznost pripojenie na elektricku siet objednavatela
a pod.). Kazdd EZT bude zobrazovat pre aktualnu zastavku :

e cielovu zastavku spoja/spojov

e najblizsi/nasledujice odchody z autobusovej zastavky, alebo zostavajuci ¢as do odchodu
z autobusovej zastavky, informacia o meskani spoja

e aktudlny ¢as

4 PREDAJ CESTOVNYCH DOKLADOV

4.1 Druhy cestovnych listkov

Jednotlivé druhy CL, ich cena a forma je definovana v tarifnych podmienkach MAD Rimavska Sobota,
ktoré urcuje Mesto Rimavska Sobota.

4.2 Sposob predaja cestovnych listkov a formy uhrady

Mesto Rimavska Sobota poZzaduje predaj cestovnych dokladov MAD nasledujicimi sp6sobmi:

- predaj jednorazovych CL pri nastupe do vozila u vodi¢a s moznostou Uhrady v hotovosti, z el.
pefiazenky BCK/mobilnej aplikacie, EMV platobnou kartou, NFC zariadenim

- predaj éasovych CL v informacnych a predajnych centrach, eshope/mobilnej aplikacii s moznostou
thrady v hotovosti, z el. pefiazenky BCK/mobilnej aplikacie, EMV platobnou kartou, NFC zariadenim

- predaj Casovych CL prostrednictvom internetového eshopu a mobilnej aplikacie prevadzkovanymi
dopravcom s moznostou Uhrady z el. pefiazenky BCK/mobilnej aplikicie, EMV platobnou kartou,
priamym prevodom na ucet

Dopravca je povinny akceptovat vietky BCK zapojene do systému Slovensky dopravny pas.

Dopravca pri vydavani listkov a BCK v MAD Rimavska Sobota musi zabezpetit overenie naroku na zfavu a
jeho preukazanie v sulade s platnou tarifou.

4.3 Informacné a predajné centra (IPC)

Dopravca je povinny prevadzkovat minimalne 1 Informacné a predajné centrum (IPC) s bezbariérovym
pristupom .

Otvdracia doba IPC vychadza z potrieb ob¢anov mesta, avSsak minimalna otvaracia doba je tri pracovné dni
v tyZdni (07:00-14:30 hod.).

IPC musia byt vybavené tak aby zabezpecil bezproblémovy servis pre cestujicich a vsetkymi informacnymi
a propagaénymi materidlmi. VSetky IPC musia umozriovat platby za sluzby hotovostnym a aj
bezhotovostnym spdsobom.



Cestujucim musia poskytovat nasledovny servis:

- predaj kompletného sortimentu dopravnych kariet BCK,

- predaj predplatnych cestovnych listkov

- dobijanie kreditu na BCK/mob. aplikéciu

- informdcie o cestovani v MAD Rimavska Sobota

- bezplatné pripojenie na Wifi v priestore IPC, funkéne minimalne pocas otvaracich hodin IPC
- informdacie o zmenach v doprave

- zberné miesto pre navrhy a staznosti od ob¢anov a vybavovanie reklamacii

- bezbariérovy pristup.

Predajom predplatnych cestovnych listkov MAD Rimavskd Sobota sa rozumie vystavovanie prislusnych
typov preukazov formou bezkontaktnych ¢ipovych kariet (BCK) alebo mobilnych aplikacii s obdobnymi
funkciami, podla preukdzaného a overeného naroku cestujuceho a predaj kupdnov (elektronickych)
opravnujucich cestujucich k vyuzivaniu sluzieb v ramci MAD Rimavska Sobota na zaklade ich platnosti.

Dopravca je povinny organizacne, personalne a technicky zabezpecovat predaj Cipovych kariet, vratane
dobijania Cipovych kariet aktualne pouzivanych v MAD Rimavska Sobota a zavazuje sa akceptovat Cipové
karty aktudlne pouzivané v MAD v meste Rimavska Sobota.

V pripade, ak dopravca nebude schopny organizacne alebo technicky zabezpecit akceptaciu tychto
Cipovych kariet, zabezpeci bezplatni vymenu uz pouzitych dopravnych kariet vydanych predchadzajicim
dopravcom za karty, ktoré budui akceptované dopravcom, a to na vlastné naklady a vlastnd zodpovednost.

Vydavanie BCK zabezpe&i v MAD Rimavska Sobota dopravca vo svojich IPC, alebo cez eshop a
postou/kuriérom. V pripade poZziadavky cestujiceho na zaslanie BCK postou sa priptusta moinost, Ze
platbu za dorucenie kuriérom si hradi cestujuci.

4.4 Predajvo vozidle

Spbsob predaja a sortiment cestovnych listkov predanych vo vozidle stanovuje Mesto Rimavska Sobota v
tarifnych podmienkach MAD Rimavska Sobota.

4.5 Predaj cez internet

Dopravca je povinny zabezpecit online predaj cez vlastny eshop a mobilnd aplikdciu prostrednictvom
internetu (stranka musi byt dostupna aj v mobilnej verzii):

- predaj bezkontaktnych ¢ipovych kariet (BCK) aj s moznostou dorucenia na adresu,
- aktivaciu mobilnej aplikacie

- dobijanie el. periazenky na BCK a v mobilnej aplikacii,

- overenie zostatku a transakcii BCK/mobilnej aplikacii

- predaj vybranych druhov cestovnych listkov cez internet a ich prenos na BCK/mob. aplikaciu.

4.6 Funkcionalita mobilnej aplikacie
Aplikacia musi poskytovat:

- Zobrazenie aktudlnej polohy, meskania a informdcii o vozidlach MAD v redlnom case s prepojenymi
cestovnymi poriadkami kazdej linky

- Predajjednorazovych a predplatnych cestovnych listkov s Ghradou pomocou elektronickej pefiazenky
alebo bezhotovostne platobnou kartou s moznostou ich nahratia na virtualnu dopravnu kartu.

- Preukazanie platného CL pri pripadnej kontrole



- Jednoduché vyhladavanie spoja zadanim pociatocnej a cielovej zastavky aj so zaratanim aktualneho
meskania a prestupov.

- Zobrazenie vlastnej polohy, najblizsich zastavok, spojov, liniek a vozidiel

- Zobrazenie Uplného zoznam zastavok a nasledného zobrazenia odchodovej tabule aj s aktudlnymi
meskaniami spojov

- Volitelnd automatickd a manudlna aktualizacia CP a oznamov/notifikacii pri zapnuti

- Aplikacie funguje na Androide, iOS.

5 INFORMACNE POVINNOSTI DOPRAVCU

Informovanie cestujucich dopravcom o docasnych zmenach v doprave (napr. vylukové ¢innost, zmena
organizacie dopravy ).

Za zverejiovanie cestovnych poriadkov je zodpovedny dopravca. Cestovné poriadky sa na zastavkach
umiestriuju len na plochy na to uréené. Na ploche pre umiestnenie cestovnych poriadkov nesmu zostavat
neplatné cestovné poriadky.

Aktudlne verzie cestovnych poriadkov je dopravca povinny zverejnit najneskor v deri zacatia platnosti v
elektronickej podobe na stranke dopravcu, a zadroven je povinny ich poskytnut objednéavatelovi
v elektronickej podobe v editovatelnom formdate (html) za Gcelom ich zverejnenia na stranke mesta
Rimavska Sobota, webovom portali uverejnovania cestovnych poriadkov www.cp.sk a webovom portali
"ubian".

ZAVER

Prevadzkové a technické Standardy MAD Rimavska Sobota su sucastou sutaznych podkladov a zmluvy
a popisuju pozadovany stav MAD Rimavska Sobota. Dopravca je povinny dodrziavat tieto Prevadzkové a
technické standardy MAD Rimavskda Sobota pocas celej doby poskytovania sluzby.



MESTO RIMAVSKA SOBOTA

Mestsky urad, Svatoplukova 389/9, 979 01 Rimavska
Sobota

Priloha &.5
TARIENE PODMIENKY



TARIFNE PODMIENKY
Vysvetlivky:
A — cestovné pri zakupeni cestovného listka u vodica autobusu v hotovosti

B — cestovné pri zakupeni cestovného listka s pouzitim dopravnej karty

Ceny su stanovené vratane DPH

1) Obycajné cestovné na jednotlivu cestu : A B
a) dospela osoba a mladistvi, starsi ako 15 rokov 0,40 € 0,33 €
2) 50% obycajného cestovného : A B

0,20 € 0,17 €
a) Deti od dovrsenia 3. roku do dovisSenia 15. roku veku
b) Ziaci a $tudenti zakladnych a strednych $kdl podla osobitného predpisu (zakon €.
29/1984 Z.z. o sustave zakladnych a strednych skol v zneni neskorsich predpisov), a
Studenti vysokych 3kél a fakult podla osobitného predpisu (zakon ¢. 131/2002 Z.z. o
vysokych skolach v zneni neskorsich predpisov) v dennej forme Studia do ziskania
vysokoskolského vzdelania druhého stupna, najneskor do dovfsenia 26. roku veku
c) Ziaci a $tudenti $tudujuci v zahranici, ktorych $tidium sa povaZuje za ekvivalent
Studia na Skoldch zriadenych v Slovenskej republike
d) Prijemcovia starobnych déchodkov, invalidnych déchodkov (s vynimkou Ciasto¢ne
invalidnych déchodcov)
e) Pes, ak nie je prepravovany v schranke
f) BatoZina o rozmeroch vacsich ako 30 x 40 x 60 cm, predmety dlhsie ako 150 cm
a predmety v tvare dosky rozmerov vacsich ako 10 x 80 x 100 cm a to aj v pripade, Ze
presahuje len jeden z uvedenych rozmerov,
g) Detsky kocik bez dietata

3) Preprava za osobitné cestovné na jednotlivi cestu : (0,05 €)

a) Deti do 3 rokov veku

b) Driitelia preukazu TZP a TZP-S, vratane invalidného vozika, sprievodcu alebo
vodiaceho psa

c) Obcania po dovrseni 70. roku veku



MESTO RIMAVSKA SOBOTA

Mestsky urad, Svatoplukova 389/9, 979 01 Rimavska
Sobota

Priloha ¢€.6
SADZOBNIK ZMLUVNYCH POKUT



SADZOBNIK ZMLUVNYCH POKUT

- V pripade, Ze nastane niektora z nizsie uvedenych okolnosti ma Objednavatel na zaklade faktiry narok
poZzadovat od Dopravcu zaplatenie a Dopravca je v pripade uplatnenia takého naroku zo strany
Objednavatel'a povinny Objednavatel'ovi zaplatit nasledovné zmluvné pokuty (pre vylicenie pochybnosti,
pre kazdy pripad, kedy nastane akakol'vek z niZsie uvedenych okolnosti, t. j. kedykol'vek aj opakovane). V
pripade poruSenia Kktorejkol'vek povinnosti vyplyvajicej z ustanovenia bodu 10.6 Zmluvy ma
Objednavatel narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 30 EUR za kazdu aj za¢atd mindtu omeSkania
(maximalne vsak 100 EUR za kazdy pripad porusenia samostatne);

- V pripade nedodrzanie presnosti Spoja v rozsahu vac¢Som, ako je uvedené v bode 3.2 Technickych a
prevadzkovych Standardov ma Objednavatel narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 30 EUR za
kazdu aj zaCati minutu (maximalne vsak 100 EUR za kaZdy pripad porusenia samostatne);

- V pripade porusenia ktorejkol'vek povinnosti vyplyvajuicej z ustanovenia bodu 6.6, 6.7, 6.8, 6.15, 10.1,
10.2,10.7,10.8,10.9,10.10,10.11, 10.12,10.13, 10.14, 10.15 2 10.21 Zmluvy ma Objednavatel narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 150 EUR a to za kazdy aj zaCaty denn omeSkania aZ do splnenia si
povinnosti Dopravcu;

- Ak v ktoromkol'vek momente nebude ktorékol'vek Vozidlo Dopravcu vyhovovat' ktorejkol'vek podmienke
i poziadavke na Vozidlo Dopravcu podl'a Technickych a prevadzkovych Standardov,:

. a Objednavatel vyzve Dopravcu na odstranenie tohto nedostatku a Dopravca tento nedostatok
neodstrani ani v lehote piatich (5) dni od vyzvy Objednavatela (resp. v dlhSej primeranej lehote, v pripade,
ak s ohl'adom na osobitd povahu vzniku nedostatku, najma v pripadoch, kedy vznik nedostatku z hl'adiska
zodpovednosti nie je podl'a Zmluvy moZzné pricitat Zhotovitel'ovi, napr. v pripade dopravnej nehody,
vandalizmu a pod. najviac v§ak 30 dni od vzniku nedostatku); alebo

. ak aj Objednavatel nevyzve Dopravcu na odstranenie tohto nedostatku a Dopravca tento
nedostatok sim neodstrani ani v lehote 30 dni od vzniku nedostatku;

ma Objednavatel narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke 300 EUR za kazdy takyto nedostatok a
kazdé Vozidlo samostatne a to za kazdy aj zacaty den aZ do odstranenia tohto nedostatku zo strany
Dopravcu;

- V pripade porusSenia povinnosti vyplyvajicej z ustanovenia bodu 6.3 a 7.4 Zmluvy ma Objednavatel
narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 300 EUR za kaZdy pripad porusenia povinnosti Dopravcu;

- V pripade porusenia povinnosti vyplyvajicej z ustanovenia bodu 8.11 Zmluvy ma Objednavatel narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 500 EUR a to za kazdy aj zaCaty den omeSkania aZ do splnenia si
povinnosti Dopravcu;

- V pripade porusSenia povinnosti vyplyvajlcej z ustanovenia bodu 2.3 Technickych a prevadzkovych
Standardov ma Objednavatel narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 500 EUR a to za kazdy aj
zacaty dent omesSkania az do splnenia si povinnosti Dopravcu;

- V pripade porusenia ktorejkol'vek povinnosti vyplyvajuicej z ustanovenia bodu 7.7, 7.8 a 7.10 Zmluvy ma
Objednavatel narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 1 000 EUR a to za kazdy aj zacaty den
omeskania aZ do splnenia si povinnosti Dopravcu;

- V pripade porusSenia povinnosti vyplyvajlcej z ustanovenia bodu 7.3 (vztahujicej sa na povinnost podat
na Dopravny urad tUplnu Ziadost o schvalenie Cestovného poriadku) Zmluvy ma Objednavatel narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 1 500 EUR a to za kazdy aj zacaty deni omeSkania aZ do splnenia si
povinnosti Dopravcu;

- V pripade porusenia ktorejkol'vek povinnosti vyplyvajicej z ustanovenia bodu 10.18, 10.19 a Clanku 17
Zmluvy ma Objednavatel narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 5 000 EUR a to za kazdy aj zacaty
dent omeskania a7 do splnenia si povinnosti Dopravcu:



- V pripade porusenia ktorejkol'vek povinnosti vyplyvajuicej z ustanovenia bodu 10.20 Zmluvy ma
Objednavatel narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 10 000 EUR a to za kazdy aj zacaty den
omeskania aZ do splnenia si povinnosti Dopravcu;

- V pripade poskytnutia nepravdivych informacii pre tcely vypoctu Preukazanej straty ma Objednavatel
narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 10 000 EUR a to za kazdy pripad porusenia tejto povinnosti
zo strany Dopravcu;

- V pripade porusenia povinnosti vyplyvajicej z ustanovenia bodu 4.4 Zmluvy ku diiu Zacatia prevadzky
ma Objednavatel narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 20 000 EUR a to za kazdy aj zacaty den
omeskania Dopravcu;

- V pripade zadania ktorejkol'vek ¢asti plnenia Zmluvy Subdodavatel'ovi v rozpore s ustanovenim
Clanku13 Zmluvy ma Objednévatel narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vy$ke 20 000 EUR a to za
kazdy pripad porusenia tejto povinnosti zo strany Dopravcu;

- V pripade, ak z objektivnych dévodov Dopravca nebude disponovat ktorymkol'vek Odbornikom podl'a
Clanku 14 Zmluvy a tohto Odbornika nenahradi najneskor do desiatich dni odo diia, kedy prestane
disponovat p6vodnym Odbornikom, ma Objednavatel narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 20
000 EUR a to za kazdy pripad porusSenia tejto povinnosti zo strany Dopravcu;

- V pripade porusenia povinnosti vyplyvajicej z ustanovenia bodu 7.6 Zmluvy ma Objednavatel narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 20 000 EUR a to za kazdy pripad porusSenia tejto povinnosti zo
strany Dopravcu;

- V pripade ak Dopravca nevyuzije klimatizaciu alebo kdrenie vo Vozidlach tak, aby boli dosiahnuté
teplotné hodnoty vnutornej teploty vo Vozidle podl'a Technickych a prevadzkovych standardov, ma
Objednavatel narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 100 EUR za kazdé Vozidlo, v pripade ktorého
doslo vdanom dni (hoc len z Casti dita)k poruSeniu tejto povinnosti;

- Ak Dopravca porusuje alebo neplni akymkol'vek inym sp6sobom (okrem spdsobov, ktoré st zabezpecené
niektorou zo zmluvnych pokut popisanych vyssie) Zmluvu, Objednavatel vyzve Dopravcu, aby toto
porusenie alebo neplnenie napravil v primeranej lehote na napravu (pricom ak s prihliadnutim na dohodu
Zmluvnych stran nie je primeranou lehotou na napravu ina lehota, plati, Ze primeranou lehotou na
napravu je pat (5) pracovnych dni) a Dopravca nenapravi toto porusenie alebo neplnenie Zmluvy v lehote
na napravu urcenej podl'a tohto bodu, ma Objednavatel narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
100 EUR za kazdy aj zacaty denl po marnom uplynuti lehoty napravu az do splnenia si povinnosti
Dopravcu.



MAD Rimavska Sobota

Vykaz o vykonoch, nakladoch a trzbach v pravidelnej autobusovej doprave
za obdobie ..................

Nazov a adresa sidla organizacie:

Zakladné udaje Zakladné udaje MAD
(vSetko v EUR)

Pohonne latky Nafta
CNG
El. energia
Néklady na pneumatiky
Ostatny priamy material

Priame naklady za Vozidla Objednavatela opravy a udrzba EON
cestovné
Ostatné priame naklady

Priame mzdy Vodi€i

Socialne a zdravotné poistenie Vodici

Priame mzdy Ostatni zamestnanci

Socialne a zdravotné poistenie Ostatni zamestnanci

. . odpisy

Dopravné prostriedky orenajom

Nepriame naklady Pre\{édzko’\{é rézia
Spravna rézZia

Vlastné naklady vykonu (r.10 az 22)

Primerana miera zisku (podlFa ponuky Dopravcu)

Celkové naklady vykonu

Vynosy

Nahrada predpokladanej straty

Cena vykonu vratane nahrady (r. 24+25)

+Zisk, -Strata (r.26-23b)

Odvod zo zisku

Dotacie do rozdelenia

Zdroje k rozdeleniu (r. 27-28+29)

Trzby z evidenénych listkov (v tis.)

Oddiel 2 Doplfiujuce tdaje MAD

Preparava osob (tis. os6b)

Prepravné vykony (tis. oskm)

Tarifné kilometre (tis. km)

Technologické kilometre (tis. km)

Cas prevadzky spolu (tis. hod.)

Priemer. evid. stav autobusov (ks)

Priemer. prepo€. stav vodic¢ov (osoby)

Poznamky:

Odoslané dna:




MESTO RIMAVSKA SOBOTA
Mestsky urad, Svitoplukova 389/9, 979 01 Rimavska Sobota

Priloha c. 8

pre plnenie zikazky nebudeme vyuZivat’ subdodavatel’ov



MESTO RIMAVSKA SOBOTA
Mestsky urad, Svitoplukova 389/9, 979 01 Rimavska Sobota

Priloha ¢. 9
ZOZNAM ODBORNIKOV

[Prilohu bude tvorit ¢asti ponuky uchadzacda, ktoru predlozi podla bodu 13.2 Podmienky ucasti
uchadzadov sutaznych podkladov]

v

jedna osoba - veduci dopravy Ing. Vojtéch Kupka

(uréenym na plnenie zmluvy, ktord spifia podmienky ustanovené pre veduceho dopravy
podla ¢lanku 4 ods. 1 Nariadenia eurdpskeho parlamentu a rady (ES) ¢.1071/2009 z 21.
oktdbra 2009, ktorym sa ustanovuju spolo¢né pravidla tykajuce sa podmienok, ktoré je
potrebné dodrZiavat pri vykone povolania prevadzkovatela cestnej dopravy, a ktorym sa
zruSuje smernica Rady 96/26/ES (dalej len ,Nariadenie 1071/2009“), ¢o preukazal
predloZzenim ):

platné osvedcéenie o odbornej sposobilosti v zmysle Nariadenia 1071/2009;

profesijny Zivotopis vlastnoru¢ne podpisany touto osobou, v ktorom je uvedené:

[

meno a priezvisko odbornika,

sucasnd pracovnd pozicia predseda predstavenstva a veduci dopravy, sucasny
zamestnavatel Slovenska autobusova doprava Luéenec, akciova spolo¢nost

ukoncené vysokoskolské vzdelanie v oblasti dopravy,
prehlad profesijnej praxe vztahujucej sa k poZzadovanej ¢innosti odbornika,
kvalifikacia vztahujuca sa k predmetu zakazky:

prax min. 5 rokov na pozicii veduceho dopravy v riadeni cestnej verejnej
osobnej dopravy;

minimalne 1 skusenost s riadenim prevadzky autobusovej dopravy po
nepretrzity dobu minimalne 3 kalendarnych rokov;

suhlas so spracovanim osobnych udajov podla zdkona ¢. 18/2018 Z.z..



Zoznam zastavok MAD Rimavska Sobota

MESTO RIMAVSKA SOBOTA
Mestsky urad, Svatoplukova 389/9, 979 01 Rimavska Sobota

Priloha ¢.10
ZOZNAM ZASTAVOK

Rimavska Sobota,,amfiteater

Rimavska Sobota,,Pivovar

Rimavska Sobota,,AS

Rimavska Sobota,,Rimavan

Rimavska Sobota,,Autotauris

Rimavska Sobota,,Roznavska ul.

Rimavska Sobota,,Bytové druzstvo

Rimavskd Sobota,,sidl.Zapad Ceska ul.

Rimavska Sobota,,cintorinska ul.

Rimavska Sobota,,sidl.Zapad I.

Rimavska Sobota,,Daxnerova ul.

Rimavska Sobota,,sidl.Zapad Il.

Rimavska Sobota,,Dobsinského ul.Zdr.str.

Rimavska Sobota,,sidl.Zapad Ill.

Rimavska Sobota,,Dobsinského ul.zS

Rimavskd Sobota,,sidl.Zapad Z5

Rimavska Sobota,,Domov déchodcov

Rimavska Sobota,,SOUPP

Rimavska Sobota,,Druzstevna ul.

Rimavska Sobota,,Stary Vcelinec

Rimavska Sobota,,Duzavska cesta

Rimavska Sobota,,STK

Rimavska Sobota,,Fabryho ul.

Rimavska Sobota,,Samarianka

Rimavska Sobota,,Francisciho ul.Kaufland

Rimavska Sobota,,Srobarova

Rimavska Sobota,,Gorkého ul.

Rimavska Sobota,, TESCO

Rimavska Sobota,,Gymnazium

Rimavska Sobota,, Tomasova

Rimavska Sobota,,Hviezdoslavova ul.

Rimavska Sobota,, Tomasova bytovka

Rimavska Sobota,,Hypernova

Rimavska Sobota,,Veterna ¢.d.95

Rimavska Sobota,,Chrenovisko

Rimavska Sobota,,Zeleznidiarska

Rimavska Sobota,,Janosikova ul.

Rimavska Sobota,Bakta,Jednota

Rimavska Sobota,,Lidl

Rimavska Sobota,Duzava

Rimavska Sobota,,Lieskova MS

Rimavska Sobota,Duzava,¢.d.35

Rimavska Sobota,,Lieskova Tempus.

Rimavska Sobota,Duzava,razc.

Rimavska Sobota,,Lux

Rimavska Sobota,Kurinec,Astra

Rimavska Sobota,,Malohontska ul.

Rimavska Sobota,Kurinec,SM

Rimavska Sobota,,Masokombinat TAURIS

Rimavska Sobota,Mojin

Rimavska Sobota,,Mlyny

Rimavska Sobota,Nizna Pokoradz

Rimavska Sobota,,Mociar

Rimavska Sobota,Sabova

Rimavska Sobota,,Mociar razc.

Rimavska Sobota,Sobo6tka

Rimavska Sobota,,Novy Vcelinec

Rimavska Sobota,Sobo6tka,c.d.7

Rimavska Sobota,,Obchodna akadémia

Rimavska Sobota,Sobo6tka,SAD

Rimavska Sobota,,Okresny sud

Rimavska Sobota,Sobo6tka,stred

Rimavska Sobota,,0U

Rimavska Sobota,Vinice,kopec

Rimavska Sobota,Vysna Pokoradz

Zacharovce,,razc







MESTO RIMAVSKA SOBOTA
Mestsky urad, Svitoplukova 389/9, 979 01 Rimavska Sobota

Priloha ¢. 11

SPECIFIKACIA VYNOSOV

Pri plneni zavazkov z tejto Zmluvy, najma pre Ucely vypoctu Preukazanej straty, sa za vynosy budu
povazovat nasledovné vynosy:

- Trzby z predaja cestovnych listkov

- Vynosy - Prispevky inych subjektov na MAD

- Vynosy za predaj ostatnych sluZieb v zmysle tarify (manipulacny poplatok, atd")

- Nendvratné finan¢né zdroje, dotacie z fondov EU a inych dotaénych grantov, ziskané v suvislosti s plnenim
Zmluvy a po podpise Zmluvy

- Statna pomoc, dotdcie a iné prispevky $tatu a verejnej spravy, ziskané v stvislosti s plnenim Zmluvy a po
podpise Zmluvy

- Ostatné vynosy vyplyvajuce z poskytovania sluzieb prepravy dopravcom podla tejto zmluvy v prisluSnom
kalenddrnom mesiaci



MESTO RIMAVSKA SOBOTA
Mestsky trad, Sviitoplukova 389/9, 979 01 Rimavska Sobota

Priloha ¢. 12

REFERENCNE OBEHY
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